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REVER IN & OUT Solution, Ricerca Innovazione Design Comfort 
nasce in Brianza, da sempre cuore del distretto italiano dell’arredo 
e del design. Fondata da una famiglia con radici trentennali
nella produzione di materie prime per l’imbottitura, forte di 
questa esperienza, ha avuto l’intuizione di realizzare Tecnorev®: 
tecnologiche imbottiture dalle densità differenziate a seconda 
dell’uso, ideale per SPA e zone Relax. 

REVER IN & OUT Solution, Research Innovation Design Comfort was born in 
Brianza, the heart of the Italian furniture and design district. A family business 
with 30 years of experience in the production of upholstery materials that led 
to the creation of Tecnorev®: upholstery technology with different densities 
to suit different uses, ideal for SPAs and relaxing environments. 
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Rever si basa sull’attenzione ai particolari, utilizzando prodotti 
di pregio e qualità, massima ricerca e design, tanto nel settore 
Outdoor che Indoor, con materiali esclusivi, modelli e prodotti unici 
nell’aspetto e nelle prestazioni. Rever ha poi ampliato la propria 
gamma di prodotti realizzando arredi completamente Made in Italy 
per il settore contract e residenziale, con l’ambizioso obiettivo  
di portare il design e il comfort dell’interno all’esterno, coniugando  
la precisa e accurata attenzione dell’artigianalità alla precisione  
e all'alta tecnica industriale per la realizzazione delle sue collezioni 
per tutte le stagioni. 

Rever focuses on attention to details with the use of fine quality products and high 
levels of research and fine design in both the Indoor and Outdoor sector, creating 
models and products with a unique style and performance. Rever has expanded 
its product range creating furniture entirely Made in Italy for the residential and the 
hospitality sectors, with the ambitious goal of bringing the design and comfort of 
the indoors to the outdoors, combining the skill of craftsmanship with the precision 
of high industrial technology to create its collections for all seasons. 
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Le Collezioni Liberty e Liberty Wrap rappresentano l’evoluzione 
della Collezione Levante, esplorando inedite espressioni materiche 
pur conservandone forma e proporzioni. Ispirate all’estetica 
Liberty, donano un tocco artistico e raffinato, fondendo passato  
e presente. Se in Levante dominava l’armonia fra metallo, tessuti  
e corde, ora emergono leggerezza e dinamismo in forme fluide, 
ridefinendo il comfort outdoor.  
Le linee includono coffee tables, pouf, dormeuse, divani e sedie,  
omaggio all’Art Nouveau e alla maestria di Rever.  
Un’evoluzione non solo estetica, ma un’indagine sul rapporto  
fra materia e struttura che ridefinisce spazio e benessere.

Liberty and Liberty Wrap Collections represent the evolution of the Levante 
Collection, exploring new material expressions while maintaining its original  
form and proportions. Inspired by Liberty aesthetics, they add an artistic  
and refined touch, blending the past and present. While Levante emphasized 
the harmony between metal, fabrics, and ropes, the new collections highlight 
lightness and dynamism with fluid and organic forms, redefining outdoor 
comfort. The lines include coffee tables, poufs, daybed, sofas and chairs, 
paying tribute to Art Nouveau and Rever’s craftsmanship.  
This is an evolution not only aesthetic but also an exploration of the relationship 
between material and structure that redefines space and well-being.

New Collections
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Liberty spoglia l’arredo da ogni rivestimento, in una sperimentazione che porta all'essenza, lasciando il metallo 
protagonista assoluto: un gioco di strutture pure e leggere che rievoca la progettualità tecnica e innovativa 
dell’Art Nouveau, in cui ferro battuto e strutture metalliche venivano spesso utilizzate per creare forme eleganti. 
Linee pure ed essenziali definiscono una versione più audace e minimale, in cui la struttura diventa espressione 
diretta della sua anima progettuale.

Liberty strips furniture of all coverings in an experiment that leads to its essence, leaving metal as the ab-
solute protagonist: a play of pure and light structures that recalls the technical and innovative design of Art 
Nouveau, where wrought iron and metal structures were often used to create elegant and light forms. Clean, 
essential lines define a bolder, more minimalist version, where the structure becomes a direct expression of 
its design soul.

Liberty
design Marco Piva
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La Collezione Liberty è una soluzione versatile, ideale 
per chi desidera un elemento d’arredo che coniughi 
estetica, funzionalità e resistenza agli agenti atmosfe-
rici, adattandosi a diverse ambientazioni, sia interne 
che esterne. Il Divano della Collezione Liberty mette in 
evidenza la sua anima strutturale, rivelando un design 
essenziale e senza tempo. Spogliato del tradizionale 
intreccio tessile, questo modello enfatizza la legge-
rezza e la pulizia delle linee, con una solida base in 
metallo dal profilo arrotondato che avvolge e sostiene 
lo schienale. Le barre orizzontali che compongono la 
struttura conferiscono un aspetto dinamico e indu-
strial-chic, rendendo il divano perfetto per ambienti 
outdoor dallo stile moderno e minimalista. I generosi 
cuscini, con imbottiture soffici e confortevoli, manten-
gono il livello di comfort elevato, mentre il contrasto 
cromatico tra metallo e tessuto ne esalta il carattere 
elegante.

The Liberty Collection is a versatile solution, ideal for 
those who want a piece of furniture that combines aes-
thetics, functionality, and weather resistance, adapting 
to various environments, both indoor and outdoor. The 
Sofa from the Liberty Collection highlights its structur-
al soul, showcasing a timeless and essential design. 
Stripped of the traditional textile weave, this model 
emphasizes lightness and clean lines, with a solid met-
al base with a rounded profile that wraps and supports 
the backrest. The horizontal bars that make up the 
structure give it a dynamic, industrial-chic look, making 
the sofa perfect for modern, minimalist outdoor spac-
es. Generous cushions with soft and comfortable pad-
ding maintain a high level of comfort, while the color 
contrast between the metal and fabric enhances its 
elegant character.
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L’interpretazione essenziale della Collezione Liberty 
continua con la Poltrona, caratterizzata da una struttu-
ra in metallo a vista che esalta la purezza delle forme. I 
cuscini generosi e avvolgenti garantiscono un comfort 
assoluto, mentre il design minimalista la rende perfetta 
per ogni contesto, dal salotto moderno agli spazi out-
door e indoor più esclusivi.

The essential interpretation of the Liberty Collection 
continues with the Armchair, characterized by a vis-
ible metal structure that emphasizes the purity of its 
shapes. Generous, enveloping cushions guarantee ab-
solute comfort, while the minimalist design makes it 
perfect for any context, from modern living rooms to 
exclusive outdoor and indoor spaces.
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I Coffee Table della Collezione Liberty, in due varianti 
di altezza e diametro, presentano un design essenzia-
le con struttura in tubolare metallico e base cilindrica, 
formata da cerchi concentrici ed elementi verticali, per 
un effetto visivamente leggero e solido. Il top in HPL, 
sottile e circolare, resiste perfettamente agli agenti at-
mosferici, mentre la finitura metallica dona un aspet-
to industriale ed elegante, adatto a vari stili. L'intera 
collezione esalta semplicità e leggerezza, valorizzando 
l’estetica del metallo nudo. Il Pouf integra un'elegan-
te cuscinatura alla struttura del coffee table e offre un 
complemento raffinato e funzionale sia per l’outdoor 
che per l’indoor.

The Coffee Tables of the Liberty Collection, available 
in two height and diameter variations, feature an es-
sential design with a tubular metal structure and a cy-
lindrical base made of concentric circles and vertical 
elements, creating a visually light and solid effect. The 
thin, circular HPL top resists perfectly to the elements, 
while the metal finish gives it an industrial and elegant 
appearance, suitable for various styles. The entire col-
lection emphasizes simplicity and lightness, enhancing 
the aesthetic of raw metal. The Pouf integrates an el-
egant cushion with the coffee table structure, offering 
a refined and functional complement for both outdoor 
and indoor use.
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Il Daybed Round Liberty è caratterizzato da un design 
pulito e moderno. Realizzato in tubolare metallico dal-
le linee sinuose, questo daybed si distingue per la sua 
struttura aperta e leggera, priva di rivestimenti in tes-
suto intrecciato, che mette in risalto le linee fluide ed 
eleganti del metallo. Lo schienale è composto da una 
serie di sottili barre orizzontali arrotondate che con-
feriscono un aspetto contemporaneo e arioso, senza 
compromettere il comfort e il supporto. 

The Liberty Round Daybed features a clean, modern 
design. Made from tubular metal with fluid lines, this 
daybed stands out for its open, light structure, devoid 
of woven fabric coverings, highlighting the fluid and 
elegant lines of the metal. The backrest consists of a 
series of thin, rounded horizontal bars, giving it a con-
temporary, airy look without compromising comfort 
and support.
 

L'ampio cuscino circolare e i cuscini di appoggio ga-
rantiscono un’esperienza di relax totale, mentre la 
vasta gamma cromatica disponibile, sia per la base 
che per le cuscinature, lo rende un elemento d’arredo 
raffinato e versatile per ogni spazio indoor e outdoor.

The large circular cushion and supporting pillows 
guarantee a total relaxation experience, while the wide 
range of available colors for both the base and cush-
ions make it a refined and versatile piece of furniture 
for any indoor or outdoor space.
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Rever estende il concetto di comfort anche agli amici 
a quattro zampe, introducendo la versione daybed per 
cani. La base richiama linee e dettagli delle collezio-
ni, creando un perfetto coordinato indoor/outdoor per 
padroni e animali. Il morbido cuscino circolare in tes-
suti di alta qualità offre un’area accogliente e protetta, 
ideale per chi vuole regalare al proprio cane puro be-
nessere senza rinunciare a stile e design. Con struttura 
metallica dalle linee essenziali, il Dogbed Liberty uni-
sce leggerezza e solidità, avvolgendo l’animale in una 
forma curvilinea e rilassante. Un tocco sofisticato che 
coniuga estetica e funzionalità in piena filosofia Rever.

Rever extends the concept of comfort to our four-leg-
ged friends by introducing a dog version of the day-
bed. The base recalls the lines and details of the 
collections, creating a perfect indoor/outdoor coor-
dination for both owners and pets. The soft circular 
cushion in high-quality fabrics offers a welcoming and 
protected area, ideal for those who want to give their 
dog pure comfort without sacrificing style and design. 
With a lightweight, minimalist metal structure, the 
Liberty Dogbed combines lightness and strength, en-
veloping the animal in a curvilinear and relaxing form. 
A sophisticated touch that combines aesthetics and 
functionality in full Rever philosophy.

Il Coffee Table offre comfort, eleganza e resistenza. 
Grazie all’ampia gamma di top in HPL, si adatta a di-
versi stili e garantisce versatilità, diventando un com-
plemento essenziale anche per il daybed.

The Coffee Table offers comfort, elegance, and dura-
bility. Thanks to a wide range of HPL tops, it adapts to 
various styles and guarantees versatility, making it an 
essential complement even for the daybed.
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La Sedia Liberty incarna l'eleganza senza tempo 
dell'Art Nouveau attraverso una struttura in metallo 
leggera e sinuosa. Il design raffinato richiama le linee 
fluide e organiche tipiche del movimento, con un telaio 
essenziale che esalta la purezza delle forme. 

The Liberty Chair embodies the timeless elegance of 
Art Nouveau through a lightweight and sinuous metal 
structure. The refined design recalls the fluid, organic 
lines typical of the movement, with an essential frame 
that enhances the purity of the forms.

Le sottili aste metalliche dello schienale evocano i mo-
tivi naturali e curvilinei propri dello stile Liberty, confe-
rendo alla sedia un'estetica delicata ma al contempo 
strutturalmente solida. Il cuscino imbottito, minimali-
sta ma confortevole, aggiunge un tocco di morbidezza 
al design complessivo. La sedia è un tributo alla leg-
gerezza e alla versatilità del metallo, reinterpretando 
l'eleganza del passato con un tocco contemporaneo.

The thin metal slats of the backrest evoke the natu-
ral, curvilinear motifs of the Liberty style, giving the 
chair a delicate yet structurally solid aesthetic. The 
minimalist yet comfortable padded cushion adds a 
touch of softness to the overall design. The chair is 
a tribute to the lightness and versatility of metal, re-
interpreting the elegance of the past with a contem-
porary touch.

Tavolo Collezione Levante,
vedi scheda tecnica a pagina 147.
Levante Collection Table,
see the technical sheet on page 147.



25 | Rever — Collections | 24

Liberty

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 88 x 90
(3p) 220 x 88 x 90 

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 39 x 31
(3p) 86 x 34 x 31

Sitting 
19 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
74 x 88 x 90

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 34 x 35

Sitting 
19 inches 

Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Cm (H) 
48

Ø 
69 cm

Inches (H) 
18

Ø 
27 inches 

Cm (H) 
46

Ø 
69 cm

Inches (H) 
18

Ø 
27 inches 

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

 
 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Pouf

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

 
 

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit, 
HPL, iroko, eucalyptus, marble

LibertyDesign Marco Piva
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Liberty

info tecniche 
	 technical info

Letto | Daybed

Cm (L x P x H) 
185 x 175 x 85  

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
72 x 68 x 33

Sitting 
18 inches 

Sedia | Chair

Cm (L x P x H) 
60 x 60 x 78 

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
23 x 23 x 30

Sitting 
19 inches 

Dogbed

Cm (L x P x H) 
85 x 87 x 38 

Inches (W x D x H) 
33 x 34 x 14

Tavolino alto | High coffee table

Cm (H) 
63

Ø 
43 cm

Inches (H) 
24

Ø 
16 inches 

Daybed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Dogbed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Sedia 
Chair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Tavolino alto
High coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit, 
HPL, iroko, eucalyptus, marble

LibertyDesign Marco Piva
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Liberty Wrap rielabora le forme iconiche di Levante, omaggiando il decorativismo Liberty che enfatizzava la for-
ma sinuosa e avvolgente. L’utilizzo di ampi intrecci in tessuto, che richiamano le linee organiche tipiche dell’Art 
Nouveau ispirate alla natura e al movimento, esaltano la morbidezza e la fluidità della composizione e offrono 
un nuovo linguaggio visivo e tattile che amplifica la sensazione di leggerezza e accoglienza.

Liberty Wrap reinterprets the iconic forms of Levante, paying homage to Liberty decorativism, which empha-
sized sinuous and enveloping frame. The use of wide fabric weaves, reminiscent of the organic lines typical 
of Art Nouveau inspired by nature and movement, highlights the softness and fluidity of the composition and 
offers a new visual and tactile language that enhances the sense of lightness and welcoming comfort.

Liberty Wrap
design Marco Piva

Liberty Wrap
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La Collezione Liberty Wrap è pensata per l'outdoor, 
con un design elegante e accogliente che unisce resi-
stenza e comfort. Sia la poltrona che il divano presen-
tano una struttura in metallo verniciato, che garantisce 
solidità e leggerezza visiva. Le sedute sono avvolte, 
nella parte dello schienale da fasce intrecciate in tes-
suto, che donano un tocco di morbidezza e ricercatez-
za, oltre a offrire un sostegno ergonomico. Le morbide 
cuscinature imbottite assicurano il massimo comfort, 
rendendo questi arredi ideali per il relax in ambienti 
esterni come giardini, terrazze e spazi lounge. La com-
binazione di materiali di alta qualità e il design raffinato 
fanno della Collezione Liberty Wrap una scelta perfet-
ta per chi desidera uno stile contemporaneo senza ri-
nunciare alla funzionalità.

The Liberty Wrap Collection is designed for outdoor 
use, featuring an elegant and welcoming design that 
combines durability and comfort. Both the armchair 
and the sofa have a painted metal structure, ensur-
ing solidity and visual lightness. The seats are envel-
oped, at the backrest, by woven fabric bands that add 
a touch of softness and refinement, as well as offer-
ing ergonomic support. The soft padded cushions 
ensure maximum comfort, making these furnishings 
ideal for relaxation in outdoor environments such as 
gardens, terraces, and lounge areas. The combination 
of high-quality materials and refined design makes the 
Liberty Wrap Collection the perfect choice for those 
seeking a contemporary style without compromising 
on functionality.
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Una poltrona dal design ricercato, progettata per ga-
rantire il massimo comfort senza compromettere l’ele-
ganza. La struttura in metallo verniciato sostiene una 
seduta accogliente, arricchita da morbidi cuscini e da 
un intreccio decorativo che dona leggerezza e dinami-
cità. Perfetta per arredare con personalità sia ambienti 
indoor che outdoor.

Il Divano Liberty, proposto nelle versioni a 2 o 3 posti, 
è un’elegante soluzione per l’outdoor, contraddistinta 
da un telaio metallico dal profilo arrotondato, che co-
niuga leggerezza e modernità. L’intera struttura sostie-
ne lo schienale, offrendo un comfort avvolgente. Un 
raffinato intreccio di tessuto dona un tocco artigianale 
e dinamico, mentre le morbide cuscinature assicurano 
una seduta rilassante, enfatizzando il contrasto fra la 
robustezza del metallo e la morbidezza del tessuto. 
Realizzato per resistere agli agenti atmosferici, Liberty 
sfoggia un’estetica contemporanea ideale per contesti 
privati, ambienti conviviali o spazi pubblici.

The Liberty Sofa, available in 2 or 3-seat versions, is 
an elegant solution for outdoor use, featuring a metal 
frame with rounded profiles that combines lightness 
and modernity. The entire structure supports the back-
rest, offering an enveloping comfort. A refined fabric 
weave adds an artisanal and dynamic touch, while the 
soft cushions provide a relaxing seating experience, 
emphasizing the contrast between the robustness of 
the metal and the softness of the fabric. Made to with-
stand outdoor elements, Liberty showcases a contem-
porary aesthetic ideal for private settings, communal 
environments, or public spaces.

A refined armchair design, created to guarantee max-
imum comfort without compromising elegance. The 
painted metal frame supports a cozy seat, enriched 
with soft cushions and a decorative weave that adds 
lightness and dynamism. Perfect for furnishing both 
indoor and outdoor spaces with personality.

Liberty Wrap
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Il Pouf Liberty Wrap, dal design elegante e contem-
poraneo, presenta una struttura metallica arricchita 
da un raffinato intreccio di fasce, che regala origina-
lità e leggerezza visiva. La seduta imbottita assicura 
comfort, rendendolo un complemento versatile e fun-
zionale. Perfetto per contesti indoor e outdoor, si inte-
gra con gli arredi della stessa collezione come seduta 
aggiuntiva o piano d’appoggio, definendo un insieme 
armonioso e coerente, in cui l’eleganza si fonde con la 
praticità e la resistenza, soddisfacendo ogni esigenza 
di stile.

The Liberty Wrap Pouf, with an elegant and contempo-
rary design, features a metal structure enhanced by a 
refined weave of fabric bands, which provides original-
ity and visual lightness. The padded seat ensures com-
fort, making it a versatile and functional piece. Perfect 
for both indoor and outdoor contexts, it integrates with 
other pieces from the same collection as an additional 
seat or side table, defining a harmonious and cohesive 
look, where elegance merges with practicality and du-
rability, meeting every style need.

Liberty Wrap
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Il Daybed Round della Collezione Liberty Wrap è una 
spaziosa seduta circolare pensata per offrire il mas-
simo comfort sia negli spazi interni che esterni. Re-
alizzato in tubolare metallico, unisce leggerezza e re-
sistenza, mentre la base arrotondata richiama le linee 
moderne e armoniose della collezione. Lo schienale 
avvolgente, arricchito da fasce di tessuto intrecciate, 
crea un raffinato gioco di texture, conferendo un tocco 
artigianale ed esclusivo. Questo intreccio non solo re-
gala un impatto estetico accattivante, ma offre anche 
un supporto ergonomico e traspirante.

The Liberty Wrap Round Daybed is a spacious circu-
lar seat designed to provide maximum comfort in both 
indoor and outdoor spaces. Made from tubular metal, 
it combines lightness and durability, while the rounded 
base echoes the modern and harmonious lines of the 
collection. The enveloping backrest, enhanced by wo-
ven fabric bands, creates a refined texture play, offer-
ing an artisanal and exclusive touch. This weaving not 
only creates an aesthetically appealing impact but also 
provides ergonomic and breathable support.
 
 

Liberty Wrap

Il comfort è garantito dalla presenza di un’ampia cu-
scinatura circolare e da morbidi cuscini di appog-
gio che rivestono lo schienale. Perfetto per terrazze, 
giardini e aree lounge, ma anche per zone d’acqua, 
il Daybed Round Liberty rappresenta un connubio tra 
eleganza, funzionalità e relax, rendendo ogni spazio 
outdoor un'oasi di benessere.

Comfort is guaranteed by the presence of a large cir-
cular cushion and soft supporting pillows that cover 
the backrest. Perfect for terraces, gardens, lounge ar-
eas, and even water features, the Liberty Round Day-
bed represents a blend of elegance, functionality, and 
relaxation, turning any outdoor space into an oasis of 
well-being.
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Caratterizzato da una solida struttura in metallo e av-
volto da intrecci di tessuto nella parte dello schienale, 
il Dogbed Liberty Wrap richiama le linee armoniose 
e i dettagli della versione per “umani”, creando un 
pendant visivo raffinato. Il morbido cuscino imbottito 
garantisce il massimo comfort anche per gli animali 
domestici, mentre i materiali di alta qualità assicurano 
resistenza agli agenti atmosferici, rendendolo ideale 
per l’uso outdoor.

Characterized by a solid metal structure and wrapped 
in woven fabric at the backrest, the Liberty Wrap 
Dogbed recalls the harmonious lines and details of 
the “human” version, creating a refined visual pen-
dant. The soft padded cushion guarantees maximum 
comfort for pets, while high-quality materials ensure 
resistance to outdoor elements, making it perfect for 
outdoor use.

I Coffee Table da outdoor Liberty Wrap, in due altezze 
e diametri, con fasce in tessuto, rappresentano l’evo-
luzione naturale della versione Liberty, arricchendosi 
di un raffinato intreccio che avvolge la struttura metal-
lica, lasciandola parzialmente a vista. Le linee cilindri-
che sottili combinano leggerezza visiva e robustezza 
strutturale, mentre le fasce in tessuto donano dinami-
smo e tridimensionalità, creando un suggestivo gioco 
di pieni e vuoti. Il piano d’appoggio circolare in HPL 
mantiene un design essenziale e versatile, unendo 
estetica e funzionalità.

The Coffee Tables of the Liberty Wrap Collection, avail-
able in two heights and diameters, with fabric bands, 
represent the natural evolution of the Liberty version, 
enriched with a refined weave that wraps around the 
metal structure, leaving it partially visible. The thin cy-
lindrical lines combine visual lightness and structural 
robustness, while the fabric bands add dynamism and 
three-dimensionality, creating an intriguing play of sol-
id and empty spaces. The circular HPL top maintains 
an essential and versatile design, combining aesthet-
ics and functionality.
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La Sedia Liberty Wrap è caratterizzata da una struttura 
in metallo armoniosa, con aste sottili sulla circonferen-
za dello schienale.

The Liberty Wrap Chair features a harmonious metal 
structure, with thin slats around the backrest's circum-
ference.

Il design evoca le linee fluide e naturali caratteristiche 
del movimento Liberty, con un telaio essenziale che 
valorizza la sinuosità della forma e una cuscinatura 
leggera che avvolge lo schienale creando un effetto 
accogliente, mentre l’imbottitura della seduta assicu-
ra comfort e morbidezza. L'incontro tra la solidità del 
metallo e la morbidezza del tessuto crea un equilibrio 
perfetto tra resistenza e leggerezza, rendendo questa 
sedia ideale per ambienti esterni, ma anche interni, 
eleganti e ricercati.

The design evokes the fluid, natural lines characteristic 
of the Liberty movement, with an essential frame that 
enhances the sinuosity of the form, and a light cushion 
that wraps around the backrest, creating a welcoming 
effect. Meanwhile, the seat's padding ensures comfort 
and softness. The balance between the solid metal 
and the softness of the fabric creates a perfect harmo-
ny of durability and lightness, making this chair ideal 
for both elegant outdoor and indoor settings.

Tavolo Collezione Levante,
vedi scheda tecnica a pagina 147.
Levante Collection Table,
see the technical sheet on page 147.
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Liberty Wrap

info tecniche 
	 technical info

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Pouf

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit, 
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Cm (H) 
48

Ø 
69 cm

Inches (H) 
18

Ø 
27 inches 

Cm (H) 
46

Ø 
69 cm

Inches (H) 
18

Ø 
27 inches 

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 88 x 90
(3p) 220 x 88 x 90 

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 34 x 35
(3p) 86 x 34 x 35

Sitting 
19 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
74 x 88 x 90

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 34 x 35

Sitting 
19 inches 
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Liberty Wrap

info tecniche 
	 technical info

Daybed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Dogbed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Sedia 
Chair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Tavolino alto
High coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Fasce | Bands
Fasce piatte | Flat bands

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit, 
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Sedia | Chair

Cm (L x P x H) 
60 x 60 x 78 

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
23 x 23 x 30

Sitting 
19 inches 

Tavolino alto |  High coffee table

Cm (H) 
63

Ø 
43 cm

Inches (H) 
24

Ø 
16 inches 

Letto | Daybed

Cm (L x P x H) 
185 x 175 x 85  

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
72 x 68 x 33

Sitting 
18 inches 

Dogbed

Cm (L x P x H) 
85 x 87 x 38 

Inches (W x D x H) 
33 x 34 x 14
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Un dehor raffinato, accogliente e razionale non si improvvisa ma 
nasce dall’attenta selezione di mobili, accessori e complementi 
d'arredo. Bellezza senza tempo, design ricercato, linee essenziali, 
comfort e funzionalità. Coerenza progettuale, qualità dei materiali 
e della produzione. Ricerca dell’alta artigianalità e qualità tutta 
Made in Italy che si lega ai materiali pregiati di Rever. Perché non 
portare il comfort del soggiorno anche all’esterno? Con l'iconica 
collezione di arredi di lusso, Rever trasforma i vostri spazi esterni 
in ambienti unici. Arredi dalle linee fluenti diventeranno parte 
integrante del vostro giardino da sogno. 

An elegant, welcoming, and rational décor cannot be improvised; it requires 
a careful selection of furniture and accessories. Timeless beauty, sophisticated 
design, essential lines, comfort, and functionality. Coherent planning, good-quality 
materials and manufacturing. Skilful artisanal craftsmanship and Made in Italy 
quality that defines Rever’s fine materials. Why not take the comfort of the indoors 
outside? With its iconic luxury collection, Rever transforms your outdoor spaces 
in unique environments. Furniture with free-flowing lines becomes an integral part 
of your dream garden. 
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Ischia
design Marco Piva

Natura e contemporaneità insieme per un’oasi di elegante relax outdoor. Forme geometriche morbi-
de e lineari si mostrano sublimatrici della lavorazione del legno Iroko, risaltandone le sfumature dai 
toni caldi giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o il noce scuro. La nuova Collezione 
Ischia design by Marco Piva per Rever, descrive un’estetica unica che coniuga sostenibilità e sapien-
te maestria del Made in Italy. Poltrone, divani, pouf, tavoli e sedute: ogni pezzo realizzato a mano da 
artigiani esperti, racconta qualità ed emozione.

Nature and modernity meld to form an oasis of elegant outdoor relaxation. Soft and linear ge-
ometric shapes accentuate the craftsmanship of Iroko wood, showcasing its warm yellow-brown 
shades with an option of natural or dark walnut varnish. The newly introduced Ischia Collection, 
designed by Marco Piva for Rever, encapsulates a unique aesthetic that combines sustainabil-
ity and the skilled Made in Italy craftsmanship. From armchairs and sofas to poufs, tables, and 
seating – each item, meticulously handcrafted by expert artisans, exudes a narrative of quality 
and emotion.
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guarda il video
watch the video

Modular pieces that can be combined as desired: the 
Iroko wood structures evoke an emotion of warm so-
phistication and connection with nature. Every line and 
curve highlights the material’s innate beauty, fostering 
an inviting and cosy environment. Design and Crafts-
manship for a tangible bond with the natural world. 

Pezzi modulari da comporre a seconda delle esigen-
ze: le strutture in legno Iroko evocano un'emozione di 
calda raffinatezza e connessione con la natura. Ogni 
linea e curva riflette la bellezza naturale del materiale, 
creando un'atmosfera avvolgente e accogliente. Desi-
gn e Artigianalità per un legame tangibile con il mondo 
naturale. 



La Poltrona della Collezione Ischia racconta la bellez-
za naturale del legno Iroko che incontra il comfort di 
un’ampia seduta dalle avvolgenti cuscinature. La su-
perficie della struttura, ricca di sfumature dai toni na-
turali, trasmette un senso di calma e accoglienza che 
unita alla sua lavorazione artigianale, suggerisce una 
storia intrisa di maestria.  

The Armchair from the Ischia Collection showcases the 
natural beauty of Iroko wood meeting the comfort of a 
wide seat with enveloping cushions. The frame’s sur-
face, abundant in natural shades, radiates tranquillity 
and a warm welcome. This, together with its artisanal 
craftsmanship, suggests a story steeped in expertise.

Rever — Collections | 52 Ischia 53 | Design Marco Piva

Il vibrante e morbido Divano Ischia ricrea sedute sim-
metriche e dal profilo avvolgente. Cuscinature dalle 
neutre intensità si abbinano all’elegante profilo in le-
gno Iroko dalle leggere sfumature calde o dalle forti 
cromie marroni. Comfort elegante e contemporaneo, 
ideale per ogni esigenza di relax negli spazi outdoor 
più esclusivi. 

The vibrant and soft Sofa Ischia creates symmetrical 
seating with an enveloping profile. It is complemented 
by cushions of subtle hues, set against the sophisti-
cated backdrop of the Iroko wood frame, available in 
either light, warm shades or deeper brown tones. Ele-
gant and contemporary comfort, ideal for any relaxa-
tion needs in the most exclusive outdoor spaces.



La versatilità della Collezione Ischia raggiunge il suo 
vertice nel Pouf trasformabile in Coffee Table. Pouf e 
coffee table dalla forma squadrata: la trasformazione 
avviene quando il primo è privato della sua ampia e 
spessa cuscinatura. Il top si uniforma così all’intera 
struttura in legno Iroko. Quando flessibilità e funzione 
incontrano il design contemporaneo. 

The versatility of the Ischia Collection reaches its peak 
in the Pouf convertible into a Coffee Table. Both piec-
es feature a square design, and the transformation is 
achieved when the Pouf is stripped of its wide and 
thick cushioning. The top thus becomes uniform with 
the entire Iroko wood structure. When flexibility and 
function meet contemporary design.
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Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Ischia

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
73 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
28 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Pouf Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Pouf/Tavolino basso | Pouf/Low coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 73 x 73 x 45
2) 70 x 70 x 35

Inches (W x D x H) 
28 x 28 x 17
27 x 27 x 13

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 76 x 82
(3p) 200 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 30 x 32
(3p) 78 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

1) 2) 2) 

Modulo angolare | Corner module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo terminale corto/lungo | 
Short/long terminal module

Cm (L x P x H) 
1) 81 x 76 x 82
2) 130 x 76 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 30 x 32
51 x 30 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo singolo | Single module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo Pouf/Tavolino | Pouf/Coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 87 x 87 x 42 
2) 80 x 80 x 33

Inches (W x D x H) 
34 x 34 x 16
31 x 31 x 13

Componibile 
modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Pouf, Tavolino 
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

1) 2) 

1) 2) 
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La nuova Collezione Pantelleria design by Marco Piva per Rever è sintesi perfetta di artigianalità, 
design e sostenibilità. Poltrone, divani, pouf, tavoli e sedute, ogni pezzo racconta scenografie uniche 
per ogni futuro ospite. Legno Iroko dal colore giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o il 
noce scuro, cuciture materiche realizzate manualmente dai migliori artigiani italiani si rivelano ancora 
una volta firma inconfondibile dell’anima italiana e design internazionale.

The Pantelleria Collection, conceived by Marco Piva for Rever, epitomises the harmonious blend 
of craftsmanship, design, and sustainability. Each piece – be it armchairs, sofas, poufs, tables, 
or seats – tells unique scenarios for every future guest. Iroko wood in yellow-brown colour with a 
choice of natural or dark walnut varnish, material stitches made manually by the best Italian arti-
sans are once again the unmistakable signature of the Italian soul and international design.

Pantelleria
design Marco Piva
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guarda il video
watch the video

Modular pieces to be assembled according to needs: 
to furnish your outdoor spaces with elegance and per-
sonality. Special rope braids wrap around the generous 
and rounded shapes of the structures with a feeling of 
lightness and robustness at the same time.

Pezzi modulari da comporre a seconda delle esigen-
ze: per arredare i propri spazi outdoor con eleganza e 
personalità. Gli speciali intrecci di corda avvolgono le 
strutture dalle forme generose e arrotondate con una 
sensazione di leggerezza e robustezza al tempo stesso.
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La versatilità della nuova collezione è emblematica nel 
Pouf trasformabile in Coffee Table. Il Pouf dalla forma 
squadrata si trasforma in coffee table, una volta pri-
vato della sua ampia e spessa cuscinatura: il top si 
rivela così uniforme all’intera struttura in legno Iroko. 
Espressione unica di flessibilità funzionale per accom-
pagnare ogni momento della giornata in spazi outdoor.

The versatility of the new collection shines in the Pouf, 
which converts into a Coffee Table. The square-shaped 
Pouf transforms into a coffee table, once stripped of its 
wide and thick cushioning, revealing a smooth surface 
that aligns seamlessly with the entire Iroko wood struc-
ture. A unique expression of functional flexibility to ac-
company every moment of the day in outdoor spaces.



Il Divano Pantelleria si compone di due o tre sedute: 
semplici ed eleganti imbottiture, trame, forme e cor-
de intrecciate raccordano i braccioli e lo schienale. 
Il legno Iroko dalle linee eleganti descrive sedute ac-
coglienti per un perfetto angolo di relax e convivialità 
all’aria aperta. 

The Pantelleria Sofa consists of two or three seats: 
simple and elegant padding, textures, shapes, and 
braided ropes connect the armrests and backrest. The 
Iroko wood with elegant lines describes welcoming 
seats for a perfect corner of relaxation and conviviality 
outdoors.
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La Poltrona Pantelleria è molto più di una semplice 
poltroncina outdoor: la bellezza naturale del legno 
Iroko incontra il comfort di un’ampia seduta dalle av-
volgenti cuscinature. L’emozione degli intrecci di cor-
da percorre lievemente braccioli e schienale: il tocco 
unico dell’artigianalità italiana.

La versione Sedia si rivela più snella e slanciata, è di-
sponibile nella versione impilabile priva di braccioli o 
con braccioli. L'innovazione dei particolari intrecci di 
corde dai colori vivaci avvolge le geometrie essenziali 
degli schienali sagomati in legno Iroko. 

The Pantelleria Armchair transcends the ordinary out-
door seating option: it combines the natural beauty 
of Iroko wood and the comfort of a wide seat with 
enveloping cushions. The intricate detail of the rope 
braids gently runs along the armrests and backrest: the 
unique touch of Italian craftsmanship.

The Chair variant stands out with its streamlined and 
elegant form, available both as a stackable unit with 
or without armrests. The innovation of colourful rope 
braids wraps around the essential geometries of the 
shaped Iroko wood backrests.
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Divano, poltrona
Sofa, armchair

Pantelleria

info tecniche 
	 technical info

Pouf Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Divano | Sofa

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
73 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
28 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Pouf/Tavolino basso | Pouf/Low coffee table

Cm (L x P x H) 
(1) 73 x 73 x 45
(2) 70 x 70 x 35

Inches (W x D x H) 
28 x 28 x 17
27 x 27 x 13

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 76 x 82
(3p) 200 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 30 x 32
(3p) 78 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

1) 2) 2) 
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Componibile 
modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Pouf, Tavolino 
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Modulo angolare | Corner module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo terminale corto/lungo | 
Short/long terminal module

Cm (L x P x H) 
1) 81 x 76 x 82
2) 130 x 76 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 30 x 32
51 x 30 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo singolo | Single module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo Pouf/Tavolino | Pouf/Coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 87 x 87 x 42 
2) 80 x 80 x 33

Inches (W x D x H) 
34 x 34 x 16
31 x 31 x 13

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

1) 2) 

1) 2) 



Ponza

La magia della natura con la Collezione Ponza design by Marco Piva per Rever racconta il morbido 
abbraccio degli arredi in legno Iroko dal colore giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o 
il noce scuro, impreziositi da delicati inserti in tessuto. Un tocco vellutato per una nuova dimensione 
della casa outdoor. Poltrone, divani, pouf, tavoli e sedute, ogni pezzo è un'opera d'arte: un connubio 
di design contemporaneo e artigianalità Made in Italy che racchiude eleganza, autenticità e comfort 
senza paragoni.

The magic of nature with the Ponza Collection designed by Marco Piva for Rever tells of the soft 
embrace of Iroko wood furniture in yellow-brown color with a choice of natural or dark walnut var-
nish, embellished with delicate fabric inserts. A velvety touch for a new dimension of the outdoor 
home. Each item, from armchairs and sofas to poufs, tables, and seats, is a masterpiece, marrying 
contemporary design with the excellence of Made in Italy craftsmanship to capture a sense of 
elegance, authenticity, and unmatched comfort.

design Marco Piva
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guarda il video
watch the video

Modular pieces to be assembled according to needs: 
play with the furniture to define your own outdoor 
relaxation moment. Soft fabric straps with timeless 
charm wrap around the Iroko wood structures.

Pezzi modulari da comporre a seconda delle esigenze: 
giocare con gli arredi per definire il proprio momento 
di relax outdoor. Morbide fasce in tessuto dal fascino 
intramontabile avvolgono le strutture in legno Iroko.



Il Pouf Ponza trasformabile in Coffee Table è emblema 
di versatilità e personalizzazione: dalla forma squadra-
ta si trasforma in coffee table, una volta privato della 
sua ampia e spessa cuscinatura. Il top si rivela così 
uniforme all’intera struttura in legno Iroko. Flessibilità 
funzionale e speciale artigianalità.

The Ponza Pouf, easily transformed into a Coffee Ta-
ble, stands as a testament to versatility and personali-
sation. Beginning as a square cushioned piece, it con-
verts into a coffee table, once stripped of its wide and 
thick cushioning. The top thus becomes uniform with 
the entire Iroko wood structure. Functional flexibility 
and special craftsmanship.
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La Poltrona Ponza incontra il comfort di un’ampia se-
duta dalle avvolgenti cuscinature e moderne cromie. 
Le ampie fasce in tessuto percorrono lievemente brac-
cioli e schienale: un contrasto affascinante fra la solidi-
tà del legno e la delicatezza del materiale.

La Sedia Ponza snella, slanciata ed impilabile priva di 
braccioli o con braccioli. Le fasce in tessuto imprezio-
siscono le geometrie essenziali degli schienali sago-
mati in legno Iroko. Un tocco unico dell’artigianalità 
italiana.

The Ponza Armchair combines the comfort of a wide 
seat with the embrace of plush cushions and contem-
porary shades. Wide fabric straps elegantly trace the 
lines of the armrests and backrest, creating a striking 
contrast between the robustness of the wood and the 
softness of the fabric.

The Ponza Chair is slender, sleek, and stackable, with 
or without armrests. Fabric straps embellish the essen-
tial geometries of the shaped Iroko wood backrests. 
A unique touch of Italian craftsmanship.
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Divano Ponza da due o tre sedute ha una struttura 
portante in legno Iroko, imbottiture e cuscinature si 
abbinano alle eleganti fasce in tessuto che percorrono 
tutto lo schienale e braccioli. Colori e finiture vibranti 
per un arredo che avvolge col suo fascino. 

The Ponza Sofa, available in two or three-seat con-
figurations, has a supporting structure in Iroko wood, 
padding, and cushions combined with elegant fabric 
straps that run along the entire backrest and armrests. 
Vibrant colours and finishes for furniture that envelops 
with its charm.



Ponza

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
73 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
28 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Pouf/Tavolino basso | Pouf/Low coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 73 x 73 x 45
2) 70 x 70 x 35

Inches (W x D x H) 
28 x 28 x 17
27 x 27 x 13

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 76 x 82
(3p) 200 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 30 x 32
(3p) 78 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Pouf Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

1) 2) 2) 
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Modulo angolare | Corner module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo terminale corto/lungo | 
Short/long terminal module

Cm (L x P x H) 
1) 81 x 76 x 82
2) 130 x 76 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 30 x 32
51 x 30 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo singolo | Single module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo Pouf/Tavolino | Pouf/Coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 87 x 87 x 42 
2) 80 x 80 x 33

Inches (W x D x H) 
34 x 34 x 16
31 x 31 x 13

Componibile 
modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

1) 2) 

1) 2) 
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Pouf, Tavolino 
modulare
Pouf, Coffee table



Capri

Un’esperienza unica di nuova naturalità con la Collezione Capri design by Marco Piva per Rever: 
arredi in legno Iroko colore giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o il noce scuro, dalle 
armoniose forme geometriche, in un'intrigante fusione con l'eleganza della pelle. Poltrone, divani, 
pouf, tavoli e sedute, ogni pezzo è testimonianza di artigianalità e passione, per creare un nuovo 
spazio outdoor che risuona di autenticità e bellezza senza tempo.

Experience a renewed sense of nature with the Capri Collection by Marco Piva for Rever: Iroko 
wood furnishings in a yellow-brown hue, available in either a natural or a rich dark walnut finish, 
beautifully paired with the refined elegance of leather in harmonious geometric designs. Every 
piece, from armchairs and sofas to poufs, tables, and seats, embodies the pinnacle of craftsman-
ship and devotion, sculpting an outdoor realm that vibrates with authenticity and timeless beauty.

design Marco Piva

Rever — Collections | 74 Capri 75 | Design Marco Piva

guarda il video
watch the video

The Capri Sofa brings together two or three comforta-
ble seats with symmetrical cushions and neutral tones. 
All resting on an Iroko wood frame crossed by leather 
or eco-leather straps. The perfect place to indulge in 
a soft and material embrace with contemporary design 
and Made in Italy.

Il Divano Capri riunisce due o tre sedute confortevoli 
dalle cuscinature simmetriche e dai toni neutri. Il tutto 
adagiato su di una struttura in legno Iroko attraversa-
ta da fasce in pelle o ecopelle. Il posto perfetto per 
abbandonarsi in un abbraccio morbido e materico dal 
design contemporaneo e Made in Italy.  
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Pezzi modulari per assecondare le esigenze del corpo 
e della mente, sedute confortevoli per il riposo e il re-
lax. Le strutture in legno Iroko dalle forme generose e 
arrotondate sono avvolte da leggere e al tempo stesso 
robuste fasce in pelle o ecopelle.  

La versatilità della collezione si ritrova nel Pouf tra-
sformabile in Coffee Table. La struttura perimetrale del 
Pouf in legno Iroko e dalla forma squadrata si trasfor-
ma in coffee table, una volta privata della sua ampia e 
spessa cuscinatura. Originali e unici per ogni momen-
to della giornata outdoor.

Modular pieces to meet the needs of the body and 
mind, comfortable seats for rest and relaxation. The 
generous, rounded structures of Iroko wood are ac-
cented with light, yet sturdy straps of leather or 
eco-leather.

The versatility of the collection shines in the multifunc-
tional Pouf, which effortlessly converts into a Coffee 
Table. The square-shaped perimeter structure of the 
Pouf in Iroko wood transforms into a coffee table, once 
stripped of its wide and thick cushioning. Original and 
unique for every moment of the outdoor day.
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Attraverso la bellezza del legno Iroko scolpito con sa-
pienza e l’inclusione di raffinati dettagli in pelle la Pol-
trona Capri trasmette un'emozione autentica e invita 
a vivere la natura outdoor in modo totalmente nuovo.

La versione Sedia più slanciata ed impilabile priva di 
bracciolo o con braccioli. Schienali sagomati in legno 
Iroko incontrano lo speciale inserto in pelle: fasce ta-
gliate e cucite a mano per il tocco unico dell’artigiana-
lità italiana.

Through the beauty of skillfully carved Iroko wood and 
the inclusion of refined leather details, the Capri Arm-
chair conveys an authentic emotion and invites you to 
experience outdoor nature in a completely new way.

The Chair version is more streamlined and stacka-
ble, available with or without armrests. Its Iroko wood 
backrest joins forces with a distinctive leather insert: 
straps that are cut and hand-sewn, showcasing the 
unparalleled touch of Italian craftsmanship.



Capri

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
73 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
28 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Pouf/Tavolino basso | Pouf/Low coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 73 x 73 x 45
2) 70 x 70 x 35

Inches (W x D x H) 
28 x 28 x 17
27 x 27 x 13

Cm (L x P x H) 
(2p) 150 x 76 x 82
(3p) 200 x 76 x 82

Seduta 
43 cm 

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 30 x 32
(3p) 78 x 30 x 32

Sitting 
17 inches

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Pouf Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands 
Pelle scamosciata/Suede 
B, B1, B2, D, D1, D3

1) 2) 2) 
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Componibile 
modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands 
Pelle scamosciata/Suede 
B, B1, B2, D, D1, D3

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Modulo angolare | Corner module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo terminale corto/lungo | 
Short/long terminal module

Cm (L x P x H) 
1) 81 x 76 x 82
2) 130 x 76 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 30 x 32
51 x 30 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo singolo | Single module

Cm (L x P x H) 
83 x 83 x 82

Seduta 
43 cm

Inches (W x D x H) 
32 x 32 x 32

Sitting 
17 inches 

Modulo Pouf/Tavolino | Pouf/Coffee table

Cm (L x P x H) 
1) 87 x 87 x 42 
2) 80 x 80 x 33

Inches (W x D x H) 
34 x 34 x 16
31 x 31 x 13

1) 2) 

1) 2) 
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Pouf, Tavolino 
modulare
Pouf, Coffee table
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Vulcano

Il grande Tavolo Vulcano è supremo esempio di equilibrio tra eleganza e funzionalità. Le sue gambe 
simmetriche e dalle morbide linee sinuose catturano lo sguardo per una contemporanea sensazione 
di armonia e movimento. Realizzato interamente in legno Iroko, ne risalta le sfumature giallo-bruno 
con verniciatura naturale o noce scuro. Il Tavolo Vulcano, il cui piano è disponibile anche in diverse 
finiture in marmo, iroko, hpl o cristallo, racconta la personalità dell’autentico design contemporaneo 
Made in Italy.

The large Vulcano Table is a supreme example of balance between elegance and functionality. Its 
symmetrical legs with soft sinuous lines capture the gaze for a contemporary sense of harmony 
and movement. Made entirely of Iroko wood, it highlights the yellow-brown nuances with natural 
or dark walnut varnish. With options for different tabletop finishes such as marble, Iroko, HPL, or 
glass, the Vulcano Table embodies the essence of authentic, contemporary design Made in Italy.

design Marco Piva
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La Sedia è una presenza accogliente e rassicurante, 
è disponibile nella versione con braccioli o impilabile  
priva di braccioli, in varie finiture di legno Iroko che ne 
modificano la personalità: classica nei toni più neutri e 
moderna in quelli più vivaci, generando un'emozione 
di armonia e calore.

The Chair iteration is a welcoming and reassuring pres-
ence, available with or without armrests and designed 
to be stackable. It comes in a variety of Iroko wood 
finishes, each one altering its character – classic in the 
more neutral tones and modern in the more vibrant 
ones, generating an emotion of harmony and warmth.

Vulcano 85 | Design Marco Piva



Tavolo/Table Vulcano

info tecniche 
	 technical info

Tavolo | Table

Cm (L x P x H) 
210 x 100 x 75

Inches (W x D x H) 
82 x 39 x 29

Tavolo
Table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble
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Sedia senza braccioli | Chair without arms

Cm (L x P x H) 
50 x 51 x 85

Seduta 
48 cm 

Inches (W x D x H) 
19 x 20 x 33

Sitting 
18 inches

Sedia
Chair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Pantelleria Ponza Capri

Sedia/Chair Ischia Pantelleria Ponza Capri

info tecniche 
	 technical info

Sedia | Chair

Ischia

Sedia con braccioli | Chair with arms

Cm (L x P x H) 
63 x 59 x 85

Seduta 
48 cm 

Inches (W x D x H) 
24 x 23 x 33

Sitting 
18 inches

(Pantelleria) Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

(Ponza) Fasce | Bands
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

(Capri) Fasce | Bands
Pelle scamosciata/Suede 
B, B1, B2, D, D1, D3

Tavolo Vulcano / Sedia Collezioni 2024 87 | Design Marco Piva
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Panarea

Il lettino Panarea è un arredo semplice e dall’essenziale eleganza, abbinato allo slanciato tavolino 
in legno Iroko. Sulla struttura del lettino si adagiano cuscinature dalla texture corposa e nella parte 
anteriore un particolare sistema permette di avere uno schienale reclinabile all’occorrenza. I lettini 
Panarea sono anche impilabili fra loro: espressione della massima duttilità a servizio degli ospiti. 
Perfetto per riposare, leggere, o stendersi al sole su tenui e vellutate cromie.

The Panarea sunbed is a simple and essentially elegant piece of furniture, paired with the slender 
Iroko wood high table. On the structure of the sunbed lie cushions with a full texture, and at the 
front, a special system allows for an adjustable backrest when needed. The Panarea sunbeds are 
also stackable among themselves: the expression of maximum versatility at the service of guests. 
Perfect for resting, reading, or lying in the sun on soft and velvety hues.

design Marco Piva
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Il Tavolino Alto Panarea, impreziosisce i lettini dando 
un'appoggio utile a chi si sta rilassando.
Il legno Iroko, utilizzato per ogni pezzo della collezio-
ne, è un materiale ecologico, resistente e dalle partico-
lari sfumature che oscillano tra marroni scuri e dorati.

The high Panarea Side Table enhances the sunbeds 
by providing a useful support for those relaxing. The 
Iroko wood, used for every piece in the collection, is 
an eco-friendly material, durable, and features unique 
shades that range from dark browns to golden tones.

Panarea



Lettino | Sunbed

Cm (L x P x H) 
80 x 200 x 43

Inches (W x D x H) 
31 x 78 x 16

Tavolino alto | Side table

Cm (L x P x H) 
50 x 50 x 63

Tavolino alto
Side table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble

Lettino
Sunbed

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro e alluminio 
Natural Iroko wood or dark and aluminium

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Panarea

info tecniche 
	 technical info

Inches (W x D x H) 
19 x 19 x 24
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Ciak

Una sedia ispirata al mito cinematografico delle sedie da regista, ma reinterpretata per l’outdoor con 
materiali resistenti e un’estetica artigianale. Stabile, rigorosa, elegante: la sedia combina elementi in 
pregiato legno di Iroko con dettagli in metallo, garantendo solidità e durabilità. La seduta e lo schie-
nale in tessuto offrono comfort e leggerezza, mentre il design essenziale e geometrico esprime un 
perfetto equilibrio tra rigore delle forme e ricercatezza stilistica. La struttura pieghevole ne esalta la 
versatilità, rendendola ideale per diverse situazioni d’uso, da indoor ad outdoor, da ambienti pubblici 
a privati.

A chair inspired by the cinematic myth of director's chairs, but reinterpreted for outdoor use with 
durable materials and a handcrafted aesthetic. Stable, precise, and elegant: the chair combines 
fine Iroko wood elements with metal details, ensuring solidity and durability. The fabric seat and 
backrest provide comfort and lightness, while the essential and geometric design expresses a 
perfect balance between the rigor of the shapes and stylistic refinement. The foldable structure 
enhances its versatility, making it ideal for various uses, from indoor to outdoor, and from public 
to private spaces.

design Marco Piva
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Circle

Il Tavolino Circle, realizzato in massello di Iroko, si distingue per eleganza e solidità. Il design minimalista e raffi-
nato è caratterizzato da una base conica che si restringe progressivamente fino a sostenere un piano circolare, 
donando leggerezza alla struttura pur mantenendo una forte presenza estetica.

The Circle Coffee Table, crafted from solid Iroko wood, stands out for its elegance and sturdiness. Its mini-
malist and refined design features a conical base that gradually narrows to support a circular top, giving the 
structure a sense of lightness while maintaining a strong aesthetic presence.

design Marco Piva



Rever — Collections | 98 Ciak / Circle 99 | Design Marco Piva

Sedia regista | Regista chair

Cm (L x P x H) 
55 x 53 x 82

Seduta 
44 cm

Inches (W x D x H) 
21 x 20 x 32

Sitting 
17 inches 

Tavolino | Coffee table

Cm (H) 
75

Ø 
70/80/90 cm
70 x 70
80 x 80
90 x 90

base Ø 
40/50/60 cm

Inches (H) 
29

Ø 
27/31/35 inches
27 x 27
31 x 31
35 x 35

base Ø 
16 inches 

Ciak / Circle

info tecniche 
	 technical info

Il legno di Iroko, noto per la sua resistenza agli agenti 
atmosferici e il suo aspetto caldo e naturale, è pro-
posto in diverse finiture, permettendo di adattarlo a 
vari ambienti, sia indoor che outdoor. Il nome rende 
omaggio alla bellezza della sua struttura, evocando 
l’armonia tra natura e design. 

Iroko wood, known for its resistance to weathering and 
its warm, natural appearance, is available in various 
finishes, making it suitable for both indoor and outdoor 
environments. The name pays tribute to the beauty of 
the structure, evoking the harmony between nature 
and design.

Sedia
Chair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro  
e acciaio verniciato | Natural or dark iroko 
wood and varnished steel

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino
Coffee Table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro | 
Natural or dark iroko wood 

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble
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La nuova Collezione Zenit abbraccia gli spazi dell’abitare con i suoi intrecci: cuciture materiche realiz-
zate manualmente dai migliori artigiani italiani. Un’estetica unica e non solo design tailormade, che si 
ispira soprattutto alla natura e alla sostenibilità dei suoi materiali. Il legno di Iroko, utilizzato per ogni 
pezzo della collezione, è un materiale ecologico, resistente e dalle particolari sfumature che oscillano 
tra marroni scuri e dorati. Originario dell’Africa tropicale, il legno Iroko è noto per la sua longevità e 
resistenza all’umidità. Questo lo rende perfetto per arredi outdoor moderni e dall’anima sostenibile.

The new Zenit Collection embraces living spaces with its weaves: textural hand-made stitching 
by the best Italian artisans. A unique aesthetic and not just tailormade design, inspired above all 
by nature and the sustainability of its materials. Iroko wood, used for each piece in the collection, 
is an environmentally friendly, durable material with distinctive hues that oscillate between dark 
browns and golds. Native to tropical Africa, Iroko wood is known for its longevity and resistance to 
moisture. This makes it perfect for modern outdoor furniture with a sustainable soul.

Zenit
design Marco Piva
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Zenit Divano si compone di tre sedute dal morbido e 
raffinato profilo. Semplici imbottiture dai toni neutri e 
dagli eleganti tessuti si abbinano a cuscinature dai co-
lori più intensi. La struttura portante in legno Iroko è 
decorata per tutto lo schienale da particolari inserti di 
corde intrecciate fra loro.

The Zenit Sofa consists of three seats with a soft and 
refined profile. Simple padding in neutral tones and 
elegant fabrics are combined with cushions in more 
intense colors. The Iroko wood supporting frame is 
decorated throughout the backrest with special inserts 
of interwoven ropes.guarda il video

watch the video
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La versione Dormeuse comprende una cuscinatura 
avvolgente e accogliente caratterizzata dalla sofficità 
della seduta e dello schienale. Un rifugio sospeso e 
singolare per un morbido relax outdoor.

The Dormeuse includes enveloping and welcoming 
cushions characterized by the softness of the seat and 
backrest. A suspended and unique shelter for soft out-
door relax.



La versatilità della Collezione Zenit è emblematica. Nel 
suo Tavolino la struttura perimetrale in legno Iroko si 
arricchisce di un top in laminato. Nella versione Pouf 
è sovrastata da un’ampia e spessa cuscinatura. Parti-
colari intrecci di corde artigianali, firma inconfondibile 
di Rever, impreziosiscono lungo tutti i lati la struttura 
in legno e sembrano cucire le sue parti dall’alto verso 
il basso e viceversa. Un tocco dall’autentico design 
contemporaneo Made in Italy.

The versatility of the Zenit Collection is emblematic. 
In its Coffee Table, the perimeter structure in Iroko 
wood is enriched with a laminate top. In the Pouf ver-
sion, thick and wide cushioning is placed on top of the 
structure. Particular handcrafted rope weaves, Rever's 
unmistakable signature, embellish the wooden struc-
ture along all sides and seem to sew its parts from top 
to bottom and vice versa. A touch of authentic con-
temporary Made in Italy design.
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Il top in laminato del grande Zenit Tavolo sovrasta ro-
buste ma sinuose gambe simmetriche in legno Iroko. 
L’originalità di linee sottili ed eleganti lo rende perfet-
to per accompagnare la convivialità di indimenticabili 
momenti outdoor.

The laminate top of the large Zenit Table towers above 
sturdy but sinuous symmetrical legs in Iroko wood. The 
originality of subtle and elegant lines makes it perfect 
to accompany the conviviality of unforgettable outdoor 
moments. 
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La Sedia Zenit si presenta snella e slanciata. Specia-
le è l’inserto di corde leggermente intrecciato che si 
inserisce come una cucitura all’interno del bracciolo 
sagomato in legno Iroko. 

The Zenit Chair is slim and slender. The string insert is 
special slightly woven that fits like a seam inside the 
shaped armrest in Iroko wood.
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Zenit
	  Daybed

Lo Zenit Daybed versatile e duttile, coniuga estetica e 
comodità per ottenere il massimo comfort. Volumi im-
bottiti e leggeri intrecci di corda per l’intero schienale 
dominano una struttura in legno Iroko sapientemente 
intagliata. Le cuscinature imbottite ricoprono tutto lo 
schienale. Un arredo dalla personalità unica, che av-
volge col suo fascino.

The versatile and adaptable Zenit Daybed combines 
aesthetics and comfort for maximum comfort. Padded 
volumes and light rope weaves throughout the back-
rest dominate an expertly carved Iroko wood frame. 
Padded cushions cover the entire backrest. A piece of 
furniture with a unique personality that envelops with 
its charm. 



Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Zenit

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
(3p) 226 x 82 x 90
(2p) 156 x 82 x 90

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
(3p) 89 x 32 x 35
(2p) 61 x 32 x 35

Sitting 
18 inches

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
84 x 85 x 90 

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
33 x 33 x 35

Sitting 
18 inches
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Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Pouf

Cm (L x P x H) 
80 x 80 x 47

Inches (W x D x H) 
31 x 31 x 18

Cm (L x P x H) 
80 x 80 x 30
80 x 80 x 45 

Inches (W x D x H) 
31 x 31 x 11 
31 x 31 x 17

Tavolino basso
Low coffee table

Dormeuse

Cm (L x P x H) 
86 x 156 x 90

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
34 x 61 x 35

Sitting 
18 inches

Dormeuse Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro | 
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows
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Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro | 
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble



Daybed

Zenit

info tecniche 
	 technical info

Letto | Daybed

Cm (L x P x H) 
200 x 180 x 90

Seduta 
53 cm 

Inches (W x D x H) 
78 x 70 x 35

Sitting 
20 inches
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Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Sedia 
Chair

Sedia | Chair

Cm (L x P x H) 
65 x 60 x 77  

Seduta 
49 cm 

Inches (W x D x H) 
25 x 23 x 30

Sitting 
19 inches

Tavolo | Table

Cm (L x P x H) 
100 x 210 x 75

Inches (W x D x H) 
39 x 82 x 29

Tavolo
Table

Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
marmo | Crystal, cement, grit, HPL, iroko, 
marble
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Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows



La nuova Collezione Cannes come racconta il nome si ispira alle spiagge della Costa Azzurra 
francese, nasce per quei luoghi assolati che seguono il mare lungo l’orizzonte: forme e volumi 
dalla Francia si legano alla sapiente maestria dell’Italia. L'anima della struttura metallica è abil-
mente semicelata dal delicato e speciale intreccio di corde, che rende le strutture leggere e quasi 
apparentemente sospese. Una collezione versatile, dall’intercambiabilità di alcuni suoi pezzi, linee 
morbide e annodate danno vita ad un nuovo nido di relax outdoor per riposare le proprie emozioni 
al sapore del sale sotto il sole.

The new Cannes Collection, as its name suggests, draws inspiration from the beaches of the 
French Côte d’Azur, created for those places bathed in sunshine that follow the sea stretching over 
the horizon: shapes and volumes from France combine themselves with the masterly Italian crafts-
manship. The core of the metal structure is partially concealed by the delicate and peculiar weave 
of ropes, which makes the structures light and almost seemingly suspended. A versatile collection, 
characterized by the interchangeability of some of its pieces, with soft and knotted lines creating a 
new outdoor oasis of relaxation to rest one’s salty-flavored emotions under the sun.

Cannes
design Marco Piva
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guarda il video
watch the video
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Il Divano Cannes disegna due sedute confortevoli, 
dalle cuscinature simmetriche e dai toni neutri. Il tut-
to adagiato su una struttura metallica attraversata da 
intrecci di corda, presenti leggermente sui braccioli 
esterni al contrario di tutta la parte sottostante della 
seduta. Il posto perfetto per abbandonarsi in un ab-
braccio morbido e materico dal design contempora-
neo e Made in Italy.

The Cannes Sofa delineates two comfortable seats, 
characterized by symmetrical cushions and neutral 
tones. All these lay upon a metal frame crossed with 
rope weaves, which are slightly present on the outer 
armrests as opposed to the whole portion underneath 
the seat. The perfect place to indulge in a soft, textural 
embrace incarnating the contemporary Made in Italy 
design.



Le avvolgenti e morbide Poltrone della Collezione 
Cannes si rivelano un intenso e accogliente abbraccio 
di relax outdoor. Gli intrecci di corda emozionanti che 
addolciscono la fredda struttura metallica percorrono 
lievemente i braccioli e tutta la parte sottostante la se-
duta imbottita.

The enveloping and soft Armchairs of the Cannes Col-
lection reveal themselves to be an intense and wel-
coming embrace of outdoor relaxation. Touching rope 
weaves, which soften the cold metal frame, lightly cov-
er the armrests and the padded seat beneath.
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Un’anima tubolare metallica regge l’intera struttura 
quasi interamente coperta da intrecci di corda, deco-
razione inconfondibile per arredi outdoor Rever. Nella 
versione Pouf la struttura viene sovrastata da un am-
pia cuscinatura. La versione Coffee Table è imprezio-
sita da un top in laminato.

A tubular metal core holds the whole structure almost 
completely covered with rope weaves, an instantly 
recognizable decoration used for Rever outdoor fur-
niture. In the Pouf version, abundant cushioning is 
placed on top of the structure. The Coffee Table ver-
sion is embellished with a laminate top.
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Il Lettino della Collezione Cannes ha una struttura me-
tallica nella parte sottostante ricoperta da particolari
intrecci di corda che, scorrendo dall’alto verso il bas-
so e viceversa, ne percorrono tutto il perimetro. Si 
compone di tre cuscinature e nella parte anteriore un 
particolare sistema permette di avere uno schiena-
le reclinabile all’occorrenza. È un ulteriore elemento 
versatile della collezione: con l’aggiunta successiva di 
uno schienale laterale si trasforma in un sofà tre po-
sti privo di braccioli alle estremità. Il Cannes Lettino è 
perfetto per riposare, leggere, o stendersi al sole.

The Cannes Collection Sunbed presents a metal frame 
in the lower part covered with peculiar rope weaves 
that, going from top to bottom and vice versa, run 
around its entire perimeter. It consists of three cush-
ions, and at the front a special system allows for a re-
clining backrest when needed. It is yet another versa-
tile element to the collection: with the later addition of 
a side backrest, it transforms into a three-seater sofa 
without armrests at the end. The Cannes Sunbed is 
prefect for resting, reading or lying in the sun. 
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Il piccolo Pouf di forma cubica della Cannes Collection 
si trasforma in Coffee Table una volta eliminata la sot-
tile cuscinatura. Il top privo dell’imbottitura rivela un 
particolare vassoio incassato, con i bordi esterni più 
alti. La struttura tubolare metallica è ricoperta da cor-
de intrecciate che corrono dall’alto verso il basso inca-
strandosi fra loro, su tutti e quattro i lati perimetrali del 
cubo. Per accompagnare ogni momento della giorna-
ta in spazi outdoor.

The Cannes Collection's small cube-shaped Pouf 
transforms into a Coffee Table once the thin cushion-
ing is removed. Without the padding, the top discloses 
a distinctive built-in tray with higher outer edges. The 
tubular metal frame is covered with woven ropes that 
run from top to bottom interlocking with each other, 
on all four perimeter sides of the cube. To accompany 
every moment of the day in outdoor spaces.
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Cannes
	  Daybed

Il Cannes Daybed da esterno appare delicato e dina-
mico, ricco di morbide e semplici cuscinature per tutto 
lo schienale avvolto da un reticolato di corde. L’anima 
metallica rende la struttura ricoperta di corde, un rifu-
gio sospeso ed intrecciato. Un luogo di incantevole 
relax per le assolate giornate estive.

The outdoor Cannes Daybed appears delicate and dy-
namic, filled with soft and simple cushions throughout 
the backrest wrapped in a rope nest. The metal core 
makes the rope-covered structure a suspended and 
woven shelter. A place of enchanting relaxation for the 
sunny summer days.
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Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Cannes

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
(3p) 220 x 80 x 90
(2p) 150 x 80 x 90

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
(3p) 86 x 31 x 35
(2p) 59 x 31 x 35

Sitting 
18 inches

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
80 x 80 x 90

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
31 x 31 x 35

Sitting 
18 inches
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Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Pouf Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Cm (L x P x H) 
77 x 77 x 47

Inches (W x D x H) 
30 x 30 x 18

Cm (L x P x H) 
77 x 77 x 33
77 x 77 x 45

Inches (W x D x H) 
30 x 30 x 13
30 x 30 x 17

Tavolino basso
Low coffee table

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble
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Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes



Daybed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E 

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Cannes

info tecniche 
	 technical info

Letto | Daybed

Cm (L x P x H) 
174 x 174 x 90 

Seduta 
47 cm 

Inches (W x D x H) 
68 x 68 x35 

Sitting 
18 inches
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Tavolino alto | High coffee table

Cm (H) 
61 cm 

Ø 
43 cm

Inches (H) 
24 inches

Ø 
16 inches

Tavolino alto
High coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Lettino | Sunbed

Cm (L x P x H) 
75 x 200 x 42

Con spalliera
H 70 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 78 x 16

With backrest
H 27 inches

Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Cm (L x P x H) 
50 x 50 x 50 

Inches (W x D x H) 
19 x 19 x 19 

Cm (L x P x H) 
50 x 50 x 34

Inches (W x D x H) 
19 x 19 x 13

Pouf Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Lettino
Sunbed

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | Varnished aluminium 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E 

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Spalliera | Back 
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Nido
design Marco Piva

La Collezione Nido dai toni intensi accoglie i suoi ospiti con una trasversalità di utilizzo inedita: si 
presta infatti ai momenti di convivialità come a quelli più intimi e privati. L’equilibrio di forme e volumi 
ben si adatta a diversi contesti abitativi, dai terrazzi dell’ambiente home alle lussuose lounge outdo-
or delle grandi strutture ricettive. Il particolare sistema di corde incrociate che accompagna tutta la 
collezione, crea un reticolato avvolgente in ogni suo schienale, dal divano alle morbide poltrone. Le 
sedute si completano di miste e confortevoli cuscinerie: tinte unite si alternano a motivi geometrici. 
Le strutture in metallo si intrecciano alle corde in tessuto per dar vita a un nuovo nido di relax outdoor.

The Nido Collection, with its intense tones, welcomes guests with unprecedented versatility: just 
as perfect for social occasions as for intimate and private moments. The balance of shapes and 
volumes adapts to all different living spaces, from home terraces to the elegant and sophisticated 
outdoor lounges of hotels and large venues. The unique interweaving rope system, light motif of 
the entire collection, provides an enveloping grid for all backrests, from sofas to soft armchairs. 
Soft cushions alternating plain colours with geometric patterns offer comfortable seating surfaces. 
The metal structures intertwine with the fabric ropes creating a relaxing outdoor nest. 
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Nido Sofa è avvolgente e unico: le strutture tubolari che 
sostengono la seduta sono ricoperte da un reticolato 
di corde che corre per tutto lo schienale. Le raffinate e 
semplici imbottiture dai colori intensi esprimono giovi-
nezza e vitalità. Un insieme di forme ricercate ed essen-
ziali che si adattano perfettamente a ogni spazio out-
door per trasformarlo in un nido accogliente e protetto. 

Nido Sofa is enveloping and unique: the tubular struc-
ture that supports the seating surface is covered with 
a grid of ropes that extends to the entire backrest. Ele-
gant and simple upholstery boasts intense colours that 
evoke joy and vitality. An ensemble of essential and 
carefully designed shapes that make every outdoor 
space feel welcoming and cosy. 

guarda il video
watch the video
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Nido Coffee Table si divide in due versioni di diverse 
altezze che allargano il top in legno di forma circolare.
La struttura metallica di tubi incordati avvolge le basi 
creando un rifugio sottostante insieme aperto e nasco-
sto. Un tocco originale e colorato per rendere speciale 
ogni spazio outdoor. 

Nido Coffee Table is divided in two versions with dif-
ferent heights that extend the circular wood top. The 
tubular metal structure wrapped in ropes at the base 
creates a lower open and hidden space. An original 
and colourful touch to make any outdoor space look 
special. 
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Le raffinate e morbide sedute della Collezione Nido 
sono avvolte da intrecci di corda lungo tutto lo schie-
nale. Gli ampi e vellutati cuscini abbracciano l’ospite 
e lo accompagnano in un rifugio sospeso nel tempo. 
Originali ed eleganti le Nido Armchair sono perfette 
per un relax outdoor contemporaneo e di qualità. 

The elegant and soft seating surfaces in the Nido Col-
lection are wrapped in woven ropes all around the 
backrest. The large velvety cushions hug guests and 
take them to a safe place suspended in time. Original 
and elegant, Nido Armchairs are perfect for spending 
some quality chill out time outdoors. 
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Una chaise longue da esterno, delicata e dinamica, dal 
profilo sinuoso, ispirato alle dolci curve intricate di un 
nido tra gli alberi. Un comodo rifugio per assaporare 
l’aria della brezza estiva. Nido Chaise Longue, dallo 
schienale angolare, unisce caldi colori a morbide linee. 
Il metallo alla base solleva da terra la struttura, donan-
dole un’insolita leggerezza.

A delicate and dynamic outdoor chaise longue, with 
sinuous lines inspired by the soft intricate curves of a 
nest among branches. A comfortable spot from where 
to enjoy the summer breeze. Nido Chaise Longue, with 
its angular backrest, is a combination of warm tones 
and soft lines. The metal at the base lifts the structure 
from the ground endowing it with unusual lightness. 
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Nido

info tecniche 
	 technical info

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes   

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
206 x 100 x 110

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
81 x 39 x 43

Sitting 
18 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
93 x 100 x 110

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
36 x 39 x 43

Sitting 
18 inches 
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Chaise longue

Cm (L x P x H) 
175 x 115 x 110

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
68 x 45 x 43

Sitting 
18 inches 

Tavolino | Coffee table

Cm (H) 
45

Ø 
69 cm

Inches (H) 
17

Ø 
27 inches 

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko, 
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit, 
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Chaise longue Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows
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Levante
design Marco Piva

La Collezione Levante dona un incantevole fascino all’incontro e alla sovrapposizione di materiali 
differenti - le strutture in metallo, tessuto e corde - un set dal design internazionale ma dall’anima 
italiana. Colori di intensità diverse si combinano a oggetti dal design unico che accompagneranno 
ogni futuro proprietario in una suggestiva passeggiata all’alba. La Collezione, infatti, nasconde in sé 
il poetico tentativo del racconto intenso del sol levante. La storia profonda dell’artigianato esperto e 
dello stile inconfondibile di Rever conferisce a ogni arredo outdoor Levante la caratteristica essenza 
del design contemporaneo. 

Levante Collection brings charm to the combination and superposition of different materials – 
metal structure, fabric, and ropes – boasting an international design but an Italian soul. Colours 
of different intensity are combined with objects with a unique design to evoke the quiet magic of 
the break of day. The intense poetic narrative of the rising sun is, in fact, the at the heart of the 
Collection. Artisanal skill and Rever’s unmistakable style endow every item of the Levant outdoor 
furniture with the essence of contemporary design. 

Levante 137 | Design Marco Piva

Levante Sofa ricrea due sedute simmetriche e dal pro-
filo avvolgente. Le strutture portanti in metallo dello 
schienale sono decorate da particolari intrecci di cor-
da. La nascente alba si completa di ampi cuscini dalla 
forma classica e imbottita. Ecco il comfort elegante e 
ideale per ogni esigenza di relax negli spazi outdoor 
più esclusivi. 

Levante Sofa is a symmetrical two-seater with en-
veloping lines. The supporting metal structure of the 
backrest is decorated with a unique system of inter-
weaving ropes. The plump cushions have classic 
shapes. Elegant comfort, ideal to relax in exclusive 
outdoor spaces. guarda il video

watch the video
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Levante Coffee Table è disponibile in due versioni: alta 
e stretta, bassa e larga. Il top in legno a forma di cer-
chio è il sole che sovrasta la struttura tubolare metalli-
ca, ricoperta da corde intrecciate che corrono dall’alto 
verso il basso e viceversa. Originali e unici: i Levante 
Coffee Tables sono perfetti per accompagnare ogni 
momento della giornata in spazi outdoor, dal brunch 
all’aperitivo. 

Levante Coffee Table is available in two versions: tall 
and thin or low and wide. The circular wood top is the 
sun that dominates the tubular metal structure covered 
by the interweaving ropes that run from top to bottom 
and vice versa. Original and unique: Levante Coffee 
Tables are the perfect outdoor solution at any time of 
the day, from morning brunch to evening drinks. 

La Collezione Levante comprende anche poltrone 
decorate da un complesso sistema di corde: intrecci 
emozionanti lungo tutto lo schienale. Le morbide cu-
scinature dai toni caldi ben si adattano a funzioni di-
verse: esclusive e mondane, sobrie e contemporanee. 
Il metallo, base dell’intera struttura delle gambe, sol-
leva da terra la seduta come un sole pronto a sorgere.

Levante Collection also features armchairs decorat-
ed with a complex system of ropes: stunning inter-
weaving all around the backrest. The soft cushions 
with warm colours adapt to a variety of settings: from 
exclusive and social to sober and contemporary. The 
metal base structure lifts the chairs from the ground 
like a rising sun. 

LevanteDesign Marco Piva 139 | 
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Levante Sled Chair, dai toni caldi e puliti, illumina l’at-
mosfera per un relax outdoor in ogni momento della 
giornata. Lo schienale di corde intrecciate e la sedu-
ta, arricchiti di morbide cuscinature, rendono la sedia 
dall’aspetto leggero e delicato nonostante la solida 
struttura metallica che raccorda le basi. L’aggiunta dei 
braccioli la rende assimilabile a una poltroncina e ne 
incrementa le potenzialità di inserimento in ambienti 
più importanti. 

Levante Sled Chair, with warm and clean tones, lights 
up the atmosphere offering the opportunity to relax 
outdoors at any time of the day. The interweaving 
ropes of the backrest and the soft cushions make the 
chair look light and delicate, despite the solid support-
ing metal structure. The armrests add to the armchair 
look and increase its potential to join more elegant and 
refined environments. 

Levante Chair è una presenza accogliente e rassicu-
rante, disponibile in varie finiture che ne modificano 
la personalità: classica nei toni più neutri e moderna 
in quelli più vivaci; la sua totale impilabilità la rende 
adatta ai diversi contesti outdoor. Una piacevole sen-
sazione di relax al servizio del design contemporaneo: 
per gustare il sol levante ogni mattina. 

Levante Chair is a cosy and reassuring presence, avail-
able with different finishes that change its personality: 
classic with neutral nuances rather than modern with 
more lively tones; its stackability makes it the ideal 
choice for different outdoor purposes and environ-
ments. A pleasant relaxing feeling devoted to contem-
porary design: to enjoy the rising sun every morning. 

Levante 141 | Design Marco Piva

Levante Table is a statement of good taste and conviv-
iality. Conceived to meet personal taste and individual 
needs. Rectangular metal structure. Choice of tops in 
a range of materials offered by Rever.

Il Tavolo Levante è sinonimo di buon gusto e convivia-
lità. Concepito per accontentare il personale gusto del 
cliente in base alle esigenze. Struttura in metallo verni-
ciato di forma rettangolare, top a scelta fra gli svariati 
materiali proposti da Rever.
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Levante
	  Daybed

Levante Daybed, in versione lettino, appare accoglien-
te e invitante: la raffinata semplicità dei suoi colori lo 
rende un rifugio sospeso e fluttuante nello spazio. 
I profili imbottiti dei cuscini ricoprono tutto lo schienale 
donando una piacevole sensazione di relax.

Levante Daybed lounger looks comfortable and invit-
ing: the elegant simplicity of its colours makes it a ha-
ven that appears to fluctuate in space.
The pump cushions completely cover the backrest of-
fering a pleasant relaxing feeling.

Levante 143 | Design Marco Piva

Gli intrecci di corda si alternano in motivi geometri-
ci, ripetuti lungo le forme metalliche arrotondate che 
compongono l’intera struttura.

The interweaving ropes create a succession of ge-
ometric motifs along the rounded metal shapes of the 
structure.
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Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Levante

info tecniche 
	 technical info

Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
(2p)151 x 88 x 80 
(3p) 220 x 88 x 80

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
(2p) 59 x 39 x 31
(3p) 86 x 34 x 31

Sitting 
18 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
76 x 88 x 80

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 39 x 31

Sitting 
18 inches 

Dormeuse

Cm (L x P x H) 
100 x 160 x 93

Seduta 
45 cm 

Inches (W x D x H) 
39 x 62 x 36

Sitting 
17 inches

Dormeuse

Levante 145 | Design Marco Piva

Pouf

Tavolino basso | Low coffee table

Pouf Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Cm (H) 
43

Ø 
69 cm

Inches (H) 
16

Ø 
27 inches 

Cm (H) 
45

Ø 
69 cm

Inches (H) 
17

Ø 
27 inches 

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Astro

Cm (H) 
77

Ø 
120/140 cm

Inches (H) 
30

Ø 
47/55 inches 

Astro Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows



Rever — Collections | 146

Tavolino alto
High coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Daybed Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10 

Levante

info tecniche 
	 technical info

Letto | Daybed

Cm (L x P x H) 
175 x 195 x 80 

Seduta 
47 cm

Inches (W x D x H) 
68 x 76 x 31

Sitting 
18 inches 

Tavolino alto | High coffee table

Cm (H) 
61

Ø 
43 cm

Inches (H) 
24

Ø 
16 inches 

Levante 147 | Design Marco Piva

Sedia 
Chair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Sedia | Chair

Cm (L x P x H) 
65 x 65 x 73 

Seduta 
50 cm

Inches (W x D x H) 
25 x 25 x 28

Sitting 
19 inches 

Sedia con slitta | Sled Chair

Cm (L x P x H) 
65 x 65 x 73 

Seduta 
53 cm

Inches (W x D x H) 
25 x 25 x 28

Sitting 
20 inches 

Tavolo | Table

Cm (L x P x H) 
90 x 210 x 76 

Inches (W x D x H) 
35 x 82 x 29

Misure personalizzabili | Customisable sizes
Misure standard | Standard sizes

Tavolo
Table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble
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Il componibile Forte dei Marmi della Collezione Versilia è altamente dinamico grazie alla sua modularità det-
tata da più elementi liberamente accostabili, caratterizzato da tessuti morbidi e da forme accoglienti. 
I cromatismi rimandano alla colorazione naturale del mare in un susseguirsi continuo con le distese di sabbia 
chiara, elementi che elegantemente fanno da sfondo a un contesto rilassante e al contempo suggestivo, 
capace di mutare a seconda delle necessità d’uso. 

With its highly dynamic modularity, the Versilia Collection’s Forte dei Marmi has several elements that can 
be freely combined. It has soft fabrics and welcoming shapes. The colours recall the natural colouring of the 
sea in a continuous succession with the expanses of light-coloured sand. These elements elegantly form the 
backdrop to a relaxing and fascinating environment which changes according to the needs. 

Versilia
Forte dei Marmi

design Marco Piva

Versilia — Forte dei Marmi 149 | Design Marco Piva

Un divano modulare che si adatta a ogni ambiente 
soddisfacendo le esigenze di una clientela sofisticata.

A modular sofa that adapts to any environment 
meeting the needs of sophisticated customers.
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Lo schienale è elemento di originalità, uscendo dagli 
schemi delle sedute tradizionali per proporre un siste-
ma di intrecci in corda o in tessuto, posto a sorreggere 
le cuscinature e a decorare la struttura portante in me-
tallo. Un prodotto accessorio e versatile è il suo coffee 
table, utilizzato sia come complemento modulare sia a 
parte, sorretto da gambe metalliche a incrocio e adat-
tabile in diverse posizioni.

The backrest is original and its concept goes beyond 
the traditional seating with its rope or fabric weaves 
which supports the cushions and decorates the metal 
supporting structure. An accessory and versatile prod-
uct is its coffee table, used as a modular complement 
or separate, supported by crossed metal legs which 
can adapt to different positions. 

151 | 

Adatto a ogni situazione dalla montagna al mare.

Versilia — Forte dei MarmiDesign Marco Piva

Perfect wherever you put it, whatever the setting.
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Componibile 
modulare
Modular

Struttura | Structure
Acciaio verniciato arricchito da corde 
o tessuto
Varnished steel structure embellished 
with ropes or fabrics

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Modulo angolo | Corner module

Cm (L x P x H) 
85/100 x 85/100 x 87

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
33/39 x 33/39 x 34

Sitting 
14 inches 

Modulo singolo | Single module

Cm (L x P x H) 
85/100 x 85/100 x 87

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
33/39 x 33/39 x 34

Sitting 
14 inches 

Modulo pouf | Pouf module

Cm (L x P x H) 
85/100 x 85/100 x 38

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
33/39 x 33/39 x 15

Sitting 
14 inches 

Modulo tavolino | Coffee table module

Cm (L x P x H) 
50/100/85/85 x 
100/100/42,5/85 x 
22/38

Inches (W x D x H) 
19/39/33/33 x 
39/39/16/33 x 
8/15

Versilia — Forte dei Marmi

info tecniche 
	 technical info

153 | 

Sistema modulare componibile:
un divano infinito per infiniti spazi.

Modular systems compounible:
a neverending sofa for infinite spaces.

Versilia — Forte dei MarmiDesign Marco Piva
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Versilia
Forte dei Marmi
	  Lettino | Sunbed

Versilia — Forte dei Marmi 155 | Design Marco Piva

Funzionale e pragmatico, il lettino Forte dei Marmi è 
caratterizzato da sottili gambe metalliche a incrocio e 
un tubolare che gioca sull’eleganza del contrasto ma-
terico tra metallo e legno. Reclinabile in tre posizioni, è 
proposto con materassino pieghevole e cuscino pog-
giatesta incorporato. Outdoor raffinato. 

Functional and pragmatic, the Forte dei Marmi sun 
lounger features crossed, thin metal legs and a tubu-
lar piece that highlights the elegance of the contrast-
ing metal and wood materials. Reclining in three posi-
tions, it comes with a folding mattress which includes 
a headrest cushion. Refined outdoors.
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Struttura in acciaio verniciato 
con tubolari torniti in legno.

Painted steel structure 
with wood turned tubulars.

Tubo in legno | Wooden tube

Tubo in corda | Rope tube

Versilia — Forte dei Marmi 157 | Design Marco Piva

Lettino
Sunbed

Struttura | Structure
Struttura in acciaio verniciato con tubolari 
torniti in legno o corde |
Painted steel structure with wood turned 
tubulars

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1,C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura| Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Lettino | Sunbed

Cm (L x P x H) 
85 x 200 x 42

Inches (W x D x H) 
33 x 78 x 16

Modulo tavolino | Coffee table module

Cm (L x P x H) 
50 x 100 x 22

Inches (W x D x H) 
19 x 39 x 8

Versilia — Forte dei Marmi

info tecniche 
	 technical info
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Il Divano Viareggio con la sua omonima Poltrona, ricordano i colori frizzanti delle spiagge toscane. Forme 
semplici ma funzionali, caratterizzate da cromatismi energici. Gli intrecci di corde che ricordano le cime nau-
tiche dei grandi yacht, elemento principale e linea guida di tutta la collezione, fanno da sostegno alle ampie 
cuscinature, il tutto sorretto da gambe in metallo verniciato. A completamento della Collezione Viareggio, il 
Pouf coordinato e i tavolini, anch’essi elementi decorativi e al contempo funzionali.

The Viareggio sofa with its homonymous armchair recalls the Tuscan beaches’ sparkling colours. Simple 
but functional shapes with energetic chromatic effects. The ropes weave is reminiscent of nautical ropes of 
large yachts, and is the collection main element and guideline. It supports the large cushions, the structure 
is supported by painted metal legs. To complete the Viareggio Collection, the coordinated decorative but 
functional pouf and coffee table.

Versilia
Viareggio

design Marco Piva

Versilia — Viareggio 159 | Design Marco Piva

Divano, poltrona e coffee table arredano gli spazi 
esterni creando zone relax e di convivialità.

Sofa, armchair, and coffee table furnish outdoor areas
creating relaxing and convivial spaces.
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Divano, poltrona, 
pouf
Sofa, armchair, pouf

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel structure

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes 

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Divano 2 posti | Sofa with 2 seater

Cm (L x P x H) 
220 x 90 x 78 

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
86 x 35 x 30 

Sitting
14 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
120 x 90 x 78 

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
47 x 35 x 30

Sitting
14 inches 

Pouf

Cm (L x P x H) 
94 x 94 x 38

Inches (W x D x H) 
37 x 37 x 14

Versilia — Viareggio

info tecniche 
	 technical info

Versilia — Viareggio 163 | Design Marco Piva

Tavolini
Coffee tables

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Tavolino basso | Low coffee table

Cm (L x P x H) 
90 x 90 x 33

Inches (W x D x H) 
45 x 45 x 12

Tavolino alto | High coffee table

Cm (L x P x H) 
50 x 50 x 55

Inches (W x D x H) 
19 x 19 x 21
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Eleganza e dinamicità, la serie Pietrasanta si amplia a includere poltrona, divanetto, panca e tavolini. Un de-
sign lineare e ricercato in cui la struttura si compone di un unico volume metallico che gioca sugli spessori 
per sostenersi e avvolgere lo spazio della seduta con effetto di assoluta leggerezza e praticità. 

Elegance and dynamism, the Pietrasanta line expands to include armchair, sofa, bench and tables. A linear 
and sophisticated design in which the structure is made of a single metal volume that uses thickness as 
support and to envelop the seating surface with a light and practical effect.

Versilia
Pietrasanta

design Marco Piva

Versilia — Pietrasanta 165 | Design Marco Piva

Una sinuosa struttura accoglie soffici cuscini 
posizionabili secondo le personali esigenze.

A sinuous structure welcomes soft cushions 
that can be positioned according to personal needs.
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Divanetto con intreccio geometrico in corda 
realizzato a mano.

Sofa with geometric 
interweaving handmade rope.

Versilia — Pietrasanta 167 | Design Marco Piva

La personalizzazione fatta a outdoor: i nuovi tavolini 
Pietrasanta giocano sulla apparente semplicità della 
struttura in metallo e del piano circolare, adattandosi 
a qualunque esigenza: la struttura può essere rivesti-
ta con intrecci in corda di diverse colorazioni, e il top 
realizzato in marmo, cristallo, HPL, legno e cemento. 
Diverse dimensioni disponibili.

Customisation made outdoors: the new Pietrasanta 
tables play on the apparent simplicity of their metal 
structure and circular top and can be customised to 
adapt to any need: the structure can be covered with 
rope braids of different colours, and the top can be 
made of marble, crystal, HPL, wood and concrete. 
Available different dimensions.
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Versilia
Pietrasanta
	  Slitta | Sled

Elegant and unique, metal frame with harmonious lines 
and sled legs. Velvet ropes manually wrapped around 
part of the frame. Soft cushions covered in soft handle 
wool fabric complete the model.

Elegante e unica, struttura in metallo dalle linee armo-
niose con gambe a slitta. Corde di velluto avvolte ma-
nualmente su parte del telaio. Morbidi cuscini rivestiti 
in tessuto mano lana completano il modello.

169 | Design Marco Piva Versilia — Pietrasanta
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Divanetto,
poltroncina
Loveseat, armchair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1,C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E 

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Schienali | Backrests
Cuscini a saponetta o con fascia
Soap-Shaped cushions or with side band

Versilia — Pietrasanta

info tecniche 
	 technical info

Divanetto | Loveseat

Cm (L x P x H) 
121 x 74 x 74

Seduta
45 cm

Inches (W x D x H) 
47 x 29 x 29

Sitting
17 inches 

Poltroncina | Armchair

Cm (L x P x H) 
72 x 68 x 74

Seduta
45 cm

Inches (W x D x H) 
28 x 29 x 29

Sitting
17 inches 

Versilia — Pietrasanta 171 | Design Marco Piva

Slitta
Sled

Slitta | Sled

Cm (L x P x H) 
72 x 68 x 74

Seduta
45 cm

Inches (W x D x H) 
28 x 29 x 29

Sitting
17 inches 

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1,C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Schienali | Backrests
Cuscini a saponetta o con fascia
Soap-Shaped cushions or with side band

Tavolino | Coffee table

Cm (H) 
46

Ø 
70 cm

Inches (H) 
18

Ø 
27 inches 

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble
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Versilia
Pietrasanta
	  Sgabello | Stool

Versilia — Pietrasanta 173 | Design Marco Piva

Confortevoli ed ergonomici, gli sgabelli Pietrasanta 
richiamano la spensieratezza delle giornate calde d’e-
state al riparo dal sole. Gli intrecci geometrici in corda 
si adattano alle forme sinuose metalliche, le quali ac-
compagnano la seduta dando come risultato un pro-
dotto giovanile e pratico.

The comfortable and ergonomic, Pietrasanta stools re-
call the carefree feeling of hot summer days sheltered 
from the sun. The geometrical rope weaves adapt to 
the sinuous metallic shapes that accompany the seat 
creating a fresh and practical product. 
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Possibilità di cuscinetto poggiaschiena,
intreccio geometrico in corda realizzato a mano.
 

Possibility of backrest cushion,
geometric interweaving handmade rope.

Versilia — Pietrasanta 175 | Design Marco Piva

Sgabello, tavolino alto
Stool, High coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Tavolino alto | High coffee table

Cm (H) 
110

Ø 
70 cm

Inches (H) 
43

Ø 
27 inches

Versilia — Pietrasanta

info tecniche 
	 technical info

Sgabello | Stool

Cm (L x P x H) 
51 x 61 x 112

Seduta
79 cm 

Inches (W x D x H) 
20 x 24 x 44

Sitting
31 inches
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Versilia
Pietrasanta
	  Sedie | Chairs

Versilia — Pietrasanta 177 | Design Marco Piva

Come un’opera d’arte, le sedie Pietrasanta sono ca-
ratterizzate da intrecci sinuosi e leggeri, rendendole 
adatte ai diversi contesti ambientali e ai diversi mo-
menti della giornata, dal brunch del mattino sino all’a-
peritivo serale, in uno stile unico e al tempo stesso 
raffinato. Diverse versioni, in particolare due varianti 
prevedono la medesima forma ergonomica arricchita 
dal sostegno di trame d’intreccio in corda di variabile  
intensità o nella versione priva d’intrecci con cuscina-
tura in tessuto.

Like a work of art, Pietrasanta chairs with their light 
and sinuous weaving, make them suitable for differ-
ent environments and moments of the day - brunch 
in the morning, aperitif in the evening, in a unique 
and refined style. Different versions are available. 
Two of those provide the same ergonomic shape  
enriched by woven rope support weaves of vary-
ing intensity or in a fabric cushioning version without 
weaves.
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Trame d’intreccio in corda piena 
realizzate a mano.

Full interweaving plots handemade rope.

Versilia — Pietrasanta 179 | Design Marco Piva

Sedia
Chair

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E 

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Sedia | Chair

Cm (L x P x H) 
58 x 56 x 82

Seduta
50 cm

Inches (W x P x H) 
22 x 22 x 32

Sitting
19 inches 

Versilia — Pietrasanta

info tecniche 
	 technical info
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Aire
design Fabio Arcaini

L’obbiettivo è quello di portare in outdoor tutte le qualità da sempre ricercate negli arredi da interni, l’innovazione 
tecnologica, la ricerca ergonomica di forme, qualità e comfort. Aire si distingue per la struttura leggera in alluminio,  
la ricercatezza di materiali tecnici per l’outdoor e le raffinate finiture. Lavorazioni in plissè nelle cuscinerie, 
preziose fasce di pelle cucite completamente a mano con fili in oro che rendono il prodotto di nicchia esclu-
siva. La leggerezza e il disegno ne suggeriscono l’utilizzo tanto in spazi residenziali che pubblici, rispettando 
i criteri di ergonomia e funzionalità. Possibilità di aggiungere, quale utile accessorio, un supporto d’appoggio  
realizzato fra i materiali a scelta.

The goal is to bring all those qualities sought in interior furnishings, technological innovation, ergonomic 
research of shapes, quality and comfort, to the outdoors. Aire stands out with its lightweight aluminium 
structure, sophisticated outdoor technical materials and refined finishes. Pleated upholstery, precious leather 
bands hand-stitched with gold threads make for an exclusive niche product. Its lightness and design, er-
gonomics and functionality suggest a residential and public-space use. There is the possibility of adding a 
useful accessory - a support stand made from a material of your choice.

e Andrea Cantù

Aire 181 | Design Fabio Arcaini e Andrea Cantù

Sedute impreziosite da pelle da esterno cucita a mano, 
arredo ideale per ambienti unici ed esclusivi.

Seating surfaces made with outdoor leather, sewn by 
hand, ideal to create unique and exclusive outside areas.
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Gambe del tavolo finemente rivestite con vera pelle 
per outdoor cucita a mano.

Support table legs refinely lined with embroidered 
genuine leather.

183 | 

Sedie in vera pelle con possibilità di ricamo 
personalizzato, facilità d’impilabilità delle sedie 
comprese d’imbottitura.

Genuine leather chairs which can be custom 
embroidered, padded stacking chairs.

AireDesign Fabio Arcaini e Andrea Cantù
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Divano, poltrona, 
pouf
Sofa, armchair, pouf

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | 
Varnished aluminium

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’Arredo | Decorative Pillows

Aire

info tecniche 
	 technical info

Divano 2 posti | Sofa with 2 big seater

Cm (L x P x H) 
234 x 98 x 79

Seduta
40 cm

Inches (W x D x H) 
92 x 38 x 31

Sitting
15 inches 

Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
88 x 98 x 79

Seduta 
40 cm

Inches (W x D x H) 
34 x 38 x 31

Sitting
15 inches 

Pouf

Cm (L x P x H) 
44 x 44 x 42

Inches (W x D x H) 
17 x 17 x 16

185 | 

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | Varnished steel

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
HPL, Teak, Iroko, marmo, cristallo, 
cemento, noce, canaletto, graniglia
HPL, Teak, Iroko, murble, crystal, cement, 
walnut canaletto wood, grit

Tavolo
Table

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | 
Varnished aluminium

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Pianale | Top Finishing
Teak, noce, canaletto bisellato, HPL, 
marmo cemento, cristallo, graniglia
Teak, walnut, canaletto wood, HPL, 
murble, cement, crystal, grit 

Sedia
Chair

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | 
Varnished aluminium

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Tavolino | Coffee table

Cm (L x P x H) 
80 x 80 x 22

Inches (W x D x H) 
31 x 31 x 8

Tavolo | Table

Cm (L x P x H) 
220 x 100 x 76

Inches (W x D x H) 
86 x 39 x 29

Sedia con braccioli | Chair with arms

Cm (L x P x H) 
61 x 48 x 81

Seduta 
48 cm

Inches (W x D x H) 
24 x 18 x 31

Sitting
18 inches 

Sedia senza braccioli | Chair without arms

Cm (L x P x H) 
51 x 48 x 81

Seduta 
48 cm

Inches (W x D x H) 
20 x 18 x 31

Sitting
18 inches 

AireDesign Fabio Arcaini e Andrea Cantù
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Raffinato arredamento senza rinunciare al comfort e al design dell’indoor. La sua struttura portante 
è realizzata in alluminio verniciato. San Diego si contraddistingue per la facilità di utilizzo grazie alla 
realizzazione di semplici e grandi cuscini interamente sfoderabili che rivestono la struttura.

Sophisticated piece without sacrificing comfort and glamour of indoor. Its supporting frame is 
made of varnished aluminum. San Diego stands out for its ease of use thanks to realization of 
simple and large ushions fully removable that cover the structure.

California
San Diego

design Andrea Rossini

California — San Diego 187 | Design Andrea Rossini
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Adatto a ogni tipo di situazione. Perfect for every situation.

189 | 

Gusto lineare, elegante ed essenziale del Divano Ca-
lifornia San Diego per un arredo moderno e persona-
lizzabile. 

The linear, elegant, and essential style of the Califor-
nia Sofa San Diego for modern and personalisable 
furniture.

California — San DiegoDesign Andrea Rossini
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Divano, poltrona, 
pouf
Sofa, armchair, pouf

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | Varnished aluminium

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’arredo | Decorative pillows

California — San Diego

info tecniche 
	 technical info

San Diego — Divano | Sofa

Cm (L x P x H) 
196 x 91 x 74

Seduta
38 cm

Inches (W x D x H) 
77 x 35 x 29

Sitting
14 inches

San Diego — Poltrona | Armchair

Cm (L x P x H) 
100 x 91 x 74

Seduta 
38 cm

Inches (W x D x H) 
39 x 35 x 29

Sitting 
14 inches 

Pouf

Cm (L x P x H) 
100 x 90 x 38

Inches (W x D x H) 
39 x 35 x 14

191 | 

Tavolini
Coffee tables

Struttura | Structure
Alluminio verniciato | Varnished aluminium

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Tavolino alto | High coffee table

Cm (L x P x H) 
100 x 90 x 38

Inches (W x D x H) 
39 x 35 x 14

Tavolino basso | Low coffee table

Cm (L x P x H) 
100 x 90 x 18

Inches (W x D x H) 
39 x 35 x 7

California — San DiegoDesign Andrea Rossini
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Lettini 
	e sdraio

Solide, pieghevoli e facili da trasportare, le sdraio, i lettini 
e le chaise longue di Rever garantiscono il massimo relax. 
Design e buona resistenza sono la soluzione ottimale 
per accoglierti comodamente. Belle, funzionali e pratiche, 
possono essere posizionate ovunque. Spesso hanno multi-posizione 
e sono accompagnate da poggiatesta. Ideali per il dolce far niente.

Solid, foldable, and easy to transport, Rever decking chairs, sun loungers and 
chaises longues ensure great relaxing moments. Superb design and durability, 
the best solution for a comfortable welcome. Stunning, functional, and practical, 
they adapt to all settings. Can be adjustable and have a headrest. 
Ideal to sit back and relax.

Deckchairs 
and chaise longue
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In riva al mare, in una SPA e in ogni spazio tanto esterno che interno, Planet ci avvolge in una sensazione d’im-
menso piacere, sia nella mente che nel corpo. Una pregiata base in legno dotata di materassone realizzato in 
morbido Tecnorev® rivestito con tessuto resistente ai raggi UV e alle intemperie. Cime nautiche cingono Planet 
creando giochi di velature pensate per durare nel tempo. La stoffa, morbida e leggera, crea tutt’attorno privacy 
e atmosfera. 

Whether at the seaside, in a Spa or any area either outdoors or indoors, Planet envelops both body and mind 
with a sensation of immense pleasure. It has a fine wood base with a mattress made of soft Tecnorev® coated 
with UV and weather-resistant fabric. Nautical ropes encircle Planet, creating a sail-like effect designed to 
last. Its soft, lightweight fabric creates a bubble of privacy and atmosphere.

Planet
Daybed

design Rever

Rever — Deckchairs and chaise longue Planet 195 | Design Rever

Prodotto di charme, realizzato con materiali resistenti
alle sollecitazioni ma nel contempo autoportante, mor-
bido e maneggevole; possibilità di lampada avvolta da 
corda.

Charming products made with resistant materials,
sturdy yet soft, and easy to move; the setting is com-
pleted by an exclusive matching lamp wrapped
in rope.



 | 196

Possibilità di lampada integrata | Option integrated lamp

Rever — Deckchairs and chaise longue 197 | PlanetDesign Rever



 | 198 Rever — Deckchairs and chaise longue Planet 199 | Design Rever

©Tauern Spa
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Un concentrato di design e charme, tutto inglobato 
in un unico prodotto di esclusivo design e comodità.

A blend of fine design and charm, all in one
product that offers exclusive style and comfort.

Rever — Deckchairs and chaise longue 201 | 

Daybed Planet

Cm (H) 
250

Ø
220 cm

Seduta 
30 cm

Inches (H) 
98

Ø
86 inches

Sitting
11 inches

Daybed Planet

info tecniche 
	 technical info

Daybed Planet Struttura | Structure
Legno e acciaio verniciato  | 
Wood and varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cuscini d’arredo | Decorative pillows
Lampada | Lamp

PlanetDesign Rever
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Si contraddistingue per le linee sobrie ed eleganti, ideale per arredare con gusto e design ogni ambiente tanto 
interno quanto esterno. Struttura portante realizzata in alluminio, materiale nobile, resistente e leggero,  l’e-
stremo comfort è dato dalla speciale imbottitura Tecnorev®. Disponibile anche nella versione trasformabile in 
divanetto, modello Beach design by Rever.

It stands out for its sober and elegant lines, ideal to tastefully furnish any indoor or outdoor space.
Supporting structure made of aluminium, sturdy and lightweight. Total comfort is courtesy of the special 
Tecnorev® filling. Available also in the version that turns into the Beach sofa designed by Rever.

Sambed
design Andrea Manfredi

e Maria Damiano

Rever — Deckchairs and chaise longue 203 | 

Un lettino da sole completamente imbottito 
con schienale regolabile.

A sun lounger entirely covered in soft cushions 
with backrest Adjustable.

SambedDesign Andrea Manfredi e Maria Damiano
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Sambed is unique, the supporting metal frame is com-
pletely wrapped in Tecnorev® upholstering and cov-
ered with weatherproof fabric.
The versatile Sambed can turn into Beach, the perfect 
sofa for outdoor entertaining.

Sambed è unico nel suo genere, la struttura metalli-
ca portante è completamente avvolta dall'imbottitura 
Tecnorev® e rivestita da tecnologici tessuti per outdoor. 
Sambed, prodotto camaleontico, può trasformarsi 
all'esigenza in Beach, perfetto divanetto per piacevoli 
momenti di convivialità.

Rever — Deckchairs and chaise longue 205 | 

Sambed | Beach 

info tecniche 
	 technical info

Sambed/Beach Struttura | Structure
Alluminio | Aluminium

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
Alluminio satinato | Brushed aluminium
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Spalliera | Back

Server Struttura | Structure
Alluminio | Aluminium
 
Finitura | Finishings
Alluminio satinato | Brushed aluminium
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Lettino Sambed | Sunbed Sambed

Cm (L x P x H) 
85 x 190 x 34

Seduta 
34 cm

Inches (W x D x H) 
33 x 74 x 13

Sitting 
13 inches

Lettino Beach | Sunbed Beach

Cm (L x P x H) 
85 x 190 x 34

Seduta 
34 cm

Spalliera 
30 cm

Inches (W x D x H) 
33 x 74 x 13

Sitting 
13 inches

Backrest 
11 inches

Server

Cm (L x P x H) 
40 x 40 x 56

Inches (W x D x H) 
15 x 15 x 22

SambedDesign Andrea Manfredi e Maria Damiano

Lettini accatastabili | Stackable sunbeds
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YoYo nasce dal matrimonio di due anelli in metallo che si incrociano e danno forma a una struttura aerea, leg-
gera e sinuosa ma al contempo solida e stabile. La seduta, realizzata in tessuto tecnico e morbida imbottitura, 
può essere impreziosita da finiture in pelle scamosciata color cuoio naturale. YoYo è un’amaca, ma anche un 
lettino da sole. Cambiando semplicemente l’allaccio delle fibbie, si possono ottenere due diverse conformazio-
ni, amaca e lettino, amaca per chi ama dolcemente dondolarsi e lettino per chi invece preferisce una posizione 
più statica.

YoYo is a union of two metal rings that intersect and give shape to an aerial structure. It is lightweight and 
sinuous but at the same time solid and stable. The seat is made of hi-tech fabric and soft padding and is 
embellished with natural leather suede finishes. YoYo is a hammock and a deckchair,you can get two different 
hammock and deckchair configurations, a hammock for those who love gentle swings and a deckchair for 
those who prefer something more static.

YoYo
design Dag Design 

Rever — Deckchairs and chaise longue 207 | 

Arredo poliedrico; amaca, lettino, prendisole 
e oggetto unico, YoYo racchiude in sé classe 
e comodità.

Versatile piece: hammock, bed, sun lounger
and unique object, YoYo combines class and comfort.

YoYoDesign Dag Design
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Non la solita amaca ma un vero e comodo arredo 
per concedersi esclusivi momenti di relax.

Not the usual hammock, a real comfortable option
for totally relaxing moments.

Rever — Deckchairs and chaise longue 209 | 

Amaca

Cm (L x P x H) 
95 x 240 x 78

Seduta 
55 cm

Inches (W x D x H) 
37 x 94 x 30

Sitting 
21 inches

YoYo

info tecniche 
	 technical info

YoYo Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

YoYoDesign Dag Design
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Santorini Daybed si fa spazio tra le collezioni Rever. Il classico letto a baldacchino viene reinterpretato tramite 
un traliccio in acciaio per donargli maggiore resistenza e durabilità nel tempo. Possibili tendaggi laterali e incor-
datura sul bordo. Richiede minima manutenzione ed è facilmente disassemblabile in fase di cambio stagione.

The Santorini Daybed finds its place among Rever’s collections. The classic canopied sun lounger is reinter-
preted with a steel frame to give improved resistance and durability. Possible side curtains and stringing on 
the edge. It requires minimum maintenance and is easily dismantled at the end of the season.

Santorini
design Fabio Arcaini 

e Andrea Cantù

Rever — Deckchairs and chaise longue 211 | 

Un lettone prendisole in metallo che non necessità 
di alcuna manutenzione. 

A steel sunlunger that requires no maintenance.

SantoriniDesign Fabio Arcaini e Andrea Cantù
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Tendalino con sartie nautiche. Awning with nautical shrouds.

Rever — Deckchairs and chaise longue 213 | 

Daybed

Cm (L x P x H) 
190 x 210 x 198

Seduta 
48 cm

Inches (W x D x H) 
74 x 82 x 77

Sitting 
18 inches

Santorini 

info tecniche 
	 technical info

Santorini Struttura | Structure
Acciaio inox | Inox steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Tende laterali | Side curtains

SantoriniDesign Fabio Arcaini e Andrea Cantù
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Dalla linea semplice e pulita, non è il solito e banale lettino prendisole, bensì una comoda e rilassante chaise 
longue studiata per raggiungere il massimo gradimento per la lettura, il sonno e lo svago. Lo schienale, con un 
semplice gesto, all’occorrenza può diventare parte integrante del lettino. Amanda si adatta alle vostre molteplici 
esigenze anche per prendere il sole tanto da supini che proni. Due grandi ruote ne facilitano gli spostamenti. 
Essenziale nel sistema di trasformazione e nella pulizia delle linee, la rendono idonea ad arredare bordi piscine 
come patii o terrazze dagli stili più classici ai più moderni.

Simple and clean in shape, this is not the usual sun lounger, but a comfortable, relaxing chaise longue de-
signed to provide maximum pleasure for reading, sleeping and enjoyment. A simple movement lowers the 
back res in line with the rest of the bed. Amanda adapts to your different sunbathing needs, allowing you to 
lie face-up or face- down. Two large wheels make it easy to move. Minimalist lines and ease of movement 
and cleaning make the Amanda ideal for poolsides or patios of every style, from classic to modern.

Amanda
design Dag Design 
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Comoda seduta, imbottito, trasformabile 
con un semplice gesto in un lettino prendisole,
le sue ruote posteriori seguono l'armoniosa linea 
della struttura e rendono agevole ogni spostamento.

Comfortable seating surface that can easily
be turned into a sun lounger. 
The back wheels follow harmoniously the lines
of the structure and make it easy to move.
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Simple movement lowers the back res in line with 
the rest of the bed.

Lo schienale, con un semplice gesto, all’occorrenza può 
diventare parte integrante del lettino.
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Amanda

info tecniche 
	 technical info

Amanda Struttura | Structure
Acciaio verniciato | 
Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E 

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Dormeuse

Dormeuse

Cm (L x P x H) 
75 x 182 x 68

Seduta 
35 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 71 x 26

Sitting 
13 inches

AmandaDesign Dag Design

Cm (L x P x H) 
75 x 205 x 68

Seduta 
35 cm

Inches (W x D x H) 
29 x 80 x 26

Sitting 
13 inches
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Sdraio con struttura in metallo verniciato con altezze regolabili completamente imbottita di morbido Tecnorev® 

con rivestimento in lino per rinfrescare le vostre estati. La versione Imperial Rope, impreziosita da corde intrec-
ciate fra loro avvolgono il corpo donando piacevole relax.

Adjustable deckchair with varnished metal structure, completely upholstered with soft Tecnorev® covered in 
linen, for cooler and comfortable summers. The Imperial Rope version embellished with interweaving ropes 
that wrap the body in a pleasant relaxing hug.

Imperial
design Rever
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Una preziosa sdraio ideale per arredi esterni e interni. A stunning deckchair perfect indoors and outdoors.

ImperialDesign Rever



 | 220

Imperial 
	  Rope

Rever — Deckchairs and chaise longue

design Rever

221 | 

Charme e raffinatezza d’altri tempi con i prodotti Rope
di Rever, intreccio realizzato da mani esperte. Elegan-
te, prezioso e ricercato intreccio di esclusivi filati, do-
nano fascino a ogni arredo.

Charm and elegance of times gone by characterise 
Rever’s Rope products. Rope by Rever, woven by ex-
pert hands. Elegant, fine and sophisticated weaving of 
exclusive fabrics brings style to all furnishings.

Design Rever Imperial — Rope
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Imperial 
	  Lino

Imperial Lino, sdraio imbottita, rivestimento in lino 
e particolari in vera pelle cucita a mano.

Imperial Lino, upholstered chairs, coated linen 
and embroidered genuine leather.

Rever — Deckchairs and chaise longue

design Rever
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Imperial Lino, lussuosa sdraio dalla struttura in accia-
io inox, rivestita in vera pelle cucita completamente a 
mano con seduta imbottita Tecnorev®, rivestimento in 
puro lino con tasca posteriore. Imperial Lino, nasce 
quale fresco ed elegante prodotto, must di classe e 
raffinatezza.

Imperial Lino is a stainless steel structured luxury deck-
chair covered in hand-stitched leather with a Tecnor-
ev® padded seat and pure linen upholstery with back 
pocket. Imperial Lino is a new, stylish, refined and ele-
gant must-have product.

Imperial — LinoDesign Rever

Cucitura a mano | Hand stitching
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Imperial

info tecniche 
	 technical info

Imperial Lino Struttura | Structure
Acciaio inox | 
Varnished inox steel 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Lino | Llinen

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Rever — Deckchairs and chaise longue

Sdraio Lino | Deckchair Lino

Poggiapiedi Imperial Lino
Footrest Imperial Lino

Cm (L x P x H) 
72 x 48 x 43

Inches (W x D x H) 
28 x 18 x 16

Cm (L x P x H) 
84 x 120 x 102 

Seduta 
40 cm

Inches (W x D x H) 
33 x 47 x 40 

Sitting 
15 inches

Imperial Rope Struttura | Structure
Acciaio inox | 
Varnished inox steel 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes 

Tessuti | Fabrics
Corda | Rope

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
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Sdraio Rope | Deckchair Rope

Poggiapiedi Imperial Rope
Footrest Imperial Rope

Imperial

Cm (L x P x H) 
84 x 120 x 102 

Seduta 
40 cm

Inches (W x D x H) 
33 x 47 x 40 

Sitting 
15 inches

Cm (L x P x H) 
72 x 48 x 43

Inches (W x D x H) 
28 x 18 x 16

Design Rever
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Grande design per il Lettino Wave, struttura interna in alluminio e basamento in acciaio verniciato. Resistente 
all’acqua, salsedine e cloro. Il massimo comfort è dato dal drenante Tecnorev®, specificatamente studiato per 
l’esterno, antimuffa e antibatterico. La struttura è rivestita dall’innovativo tessuto Batyline in misto cotone di 
Serge Ferrari che ne esalta la linea elegante e sinuosa. In un’unica struttura è racchiuso il comfort, senza dover 
rimuovere la cuscineria. Dotato di cuscinetto appoggiatesta, smontabile con estrema facilità. 

Stylish Chaise longue Wave features a structure aluminium and basement in varnished steel. Resistant to 
water, saltiness and chlorine water. The maximum of comfort is obtained by using draining padding Tecnor-
ev® with mold – resistant and antibacterial properties, specially studied for outdoor spaces. The structure 
is upholstered in cotton blend Batyline by Serge Ferrari and enhances the elegant and sinuous line of this 
piece. The cushions are integrated into the structure, which ensures comfort and functionality. Detachable 
headrest cushions.

Wave
design Rever
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Lettino prendisole ideale per bordo piscina, 
SPA e solarium.

Sun lounger for pool sides, 
SPAs, and solariums.

WaveDesign Rever
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Wave lounger, completely upholstered, suspended on 
a metal frame that becomes a necessary and essential 
element with personalisable base:
Tubular metal frame manually wrapped with ropes or 
base in polyurethane foam completely covered.

Lettino Wave, completamente imbottito, sospeso in 
equilibrio su una struttura metallica che diventa ele-
mento essenziale e necessario con personalizzazione 
del basamento: tubolare in metallo incordato manual-
mente oppure base in schiuma poliuretanica comple-
tamente rivestita.

Rever — Deckchairs and chaise longue 231 | 231 | WaveDesign Rever

Dondoll Wave

Alfa Wave
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Layer di Tecnorev® drenante inglobato nella struttura,
Server in legno e base in acciaio verniciato.

Rever — Deckchairs and chaise longue

Layer of draining Tecnorev® included in the structure,
Wood server with varnished steel base.
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Wave

info tecniche 
	 technical info

Wave Struttura | Structure
Alluminio con base in acciaio verniciato | 
Aluminium with varnished steel base

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Server

Cm (H) 
55

Ø 
50 cm

Inches (H) 
21

Ø 
15 inches 

Wave

Cm (L x P x H) 
80 x 191 x 73

Seduta 
30 cm

Inches (W x D x H) 
31 x 75 x 28

Sitting
11 inches

Server Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10 

Finitura piani | Top finishing
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, 
cement,grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, 
marble

WaveDesign Rever
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Dopo un forte acquazzone appare l’arcobaleno, così, Arc En Ciel di Rever, appare sospeso nell’aria. Arc En Ciel 
ci coccola e ci diverte, avvolgendoci in un comodo abbraccio che ci trasporta cullandoci dolcemente come 
fossimo distanti dalla realtà. Proviamo la sensazione di venire trasportati in un mondo irreale fatto di piacevoli 
emozioni e di massimo comfort. Arc En Ciel, realizzato in alluminio, completamente imbottito con Tecnorev® di 
Rever antimuffa, antibatterico e drenante come il tecnologico tessuto di rivestimento.

After a heavy downpour the rainbow appears, so Rever’s Arc En Ciel appears suspended in the air. Arc En 
Ciel pampers and entertains us, enveloping us in a comfortable embrace that cradles us gently as if we were 
far from reality. We feel like we have been taken in an imaginary world of pleasant sensations and maximum 
comfort. The aluminium Arc En Ciel is completely padded with Rever’s Tecnorev® anti-mould, anti-bacterial 
and waterproof material as its high-tech upholstery fabric.

Arc En Ciel
design Rever
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Lettino sospeso completamente imbottito,
ideale per SPA.

Padded suspended couch, 
ideal for SPA.

Arc En CielDesign Rever
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Arc En Ciel

info tecniche 
	 technical info

Arc En Ciel Struttura | Structure
Alluminio | Aluminium

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, A2, A3, B, B1, B2, C, C1, C2, 
C3, D, D1, D2, D3, E

Corde | Ropes
Corda nautica | Boat rope

Arc En Ciel
Cm (L x P)
73 x 191

Inches (W x D)
28 x 75

Fissaggio a soffitto | Ceiling anchor

237 | Arc En CielDesign Rever
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Sedie 
	e tavoli

Piccoli o grandi, i tavoli da giardino di Rever uniscono famiglia 
e amici in un momento di leggerezza e conviviabilità. I tavoli 
sono mobili fondamentali per arredare gli ambienti dedicati al relax 
all'aperto. La gioia di un posto condiviso, un'allegra partita a carte, 
una romantica cenetta al tramonto, ideali momenti d'incontro 
per appuntamenti in giardino, in terrazza, in veranda o bordo 
piscina. Rever arreda i vostri spazi esterni con preziosi, robusti 
ed eleganti arredi. Sedie outdoor di design che rispondono 
ai requisiti di efficienza, durata e praticità. Collezioni outdoor 
leggere, facili da movimentare, impilabili e durature nel tempo. 
Design e prodotti completamente Made in Italy.

Small or large, Rever garden tables bring family and friends together Tables are 
essential when it comes to furnishing relaxing areas outdoors. The joy of a convivial 
space, a good game of cards, a romantic dinner at sunset, ideal moments to meet 
in the garden, on the terrace, on a veranda, or at the poolside. Rever furnishes 
your outdoor spaces with fine, durable, and elegant furniture. Fine design outdoor 
chairs that stand out for efficiency, durability, and practicality. Lightweight, easy to 
move, stackable, and durable outdoor Collections. Design and products entirely 
Made in Italy.

Chairs and tables



 | 240

Seduta di design in acciaio verniciato leggera, pratica, impilabile, realizzata con e senza braccioli. La sua linea 
sottile racchiude nella seduta morbida cuscineria dando così sensazione di benessere. 

Stylish chair made of varnished steel is lightweight, functional, stackable, and available with or without arm-
rests. Its slender line encloses the soft seat cushions, providing a sensation of wellness.

Rever — Chairs and tables

Tessa
Rope

design Rever
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Confortevole, impilabile e maneggevole, 
la sedia Tessa, richiede minima manutenzione.

Comfortable, stackable, and easy to move, 
Tessa chairs need hardly any maintenance.

241 | Tessa — RopeDesign Rever
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Sedie impilabili
 

Painted stackable
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Tessa — Rope

info tecniche 
	 technical info

Tessa Rope Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Tessa Rope Slitta

Cm (L x P x H) 
61 x 64 x 82

Seduta
46 cm

Inches (W x D x H) 
24 x 25 x 32

Sitting
18 inches

Tessa Rope

Cm (L x P x H) 
51 x 64 x 82

Seduta
46 cm

Inches (W x D x H) 
20 x 25 x 32

Sitting
18 inches

Tessa — RopeDesign Rever
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Tavolo dalla struttura in acciaio verniciato si presenta di forma quadrata o tonda, le tre gambe centrali esaltano 
il suo inconfondibile design. Snack si adatta a ogni ambiente della zona giorno e pranzo grazie alle linee es-
senziali e senza tempo. 

Table features a varnished steel structure with either square or round top, while three central legs enhance 
its unique design. Snack suits any environment both in living and in dining areas thanks to its essential and 
timeless design.

Snack
design Rever
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Non il solito tavolino ma un insieme di design, 
solidità e duttilità.

Not the usual table, a combination of fine design,
solidity, and versatility.

SnackDesign Rever
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Altezze e misure personalizzabili,
piedini regolabili adatti a ogni genere di pavimento.

Sizes and heights customizable, 
adjustable feet for every type of floor.

Rever — Chairs and tables 247 | 

Snack

info tecniche 
	 technical info

Snack Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing 
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo  
Crystal, cement,grit, HPL, teak, iroko, 
eucalyptus, marble

Snack

Cm 
L 50/60/70/80
P 50/60/70/80
H 73/110	

Inches (H) 
W 19/23/27/31
D 19/23/27/31
H 28/43

Tondo | Round
Ø
50/60/70
80/120/140 cm

SnackDesign Rever

Ø
19/23/27
31/47/55 inches
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La serie di Coffee Table Lido amplia la proposta di complementi outdoor Rever. L’idea progettuale nasce dalla 
necessità di rispondere alle esigenze di praticità e resistenza degli ambienti esterni senza dimenticare la ricerca 
di qualità estetica e di comfort materico. I piani sono in alluminio verniciato, la struttura è in acciaio goffrato e si 
caratterizza per una maniglia a T fasciata da un nastro in ecopelle. Il basamento, che ne garantisce la stabilità, 
è realizzato in una graniglia di pietre e vetro a raccontare il terrazzo veneziano della tradizione.

The series of Coffee Table Lido expands the proposed outdoor Rever complements. The project idea was 
born from the need to meet the demand on practicality and durability of outdoor environments without for-
getting the search for aesthetic quality and material comfort. The floors are made of painted aluminum, the 
structure is embossed in steel and is characterized by a T-handle wrapped belt in eco-leather. The base, 
which ensures its stability, is made of a grit stone and glass to remind the Venice traditional terrace.

Lido
design Base-C

Rever — Chairs and tables 249 | 

Pensati in tre dimensioni: il più alto con classica fun-
zione di side table e una di server table. I tavolini Lido 
nascono in un dialogo armonico di piani sfalsati, colori 
e texture che si rifanno alle atmosfere della natura.

Designed in three sizes: the highest with classic side 
table function and a table server. Lido small tables are 
in a harmonious dialogue of split levels, colors and tex-
tures that recall the atmosphere of nature.

249 | LidoDesign Base-C
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Il Tavolo Florence dalla linea slanciata si inserisce in ogni ambiente. Realizzato in acciaio verniciato. Possibilità 
di diverse forme e dimensioni con pianale in HPL nei colori bianco o nero oppure in pregiato legno okumè.

Florence table fits into any environment, with its slender lines. Made of painted steel. It can be manufactured 
into different shapes and sizes with a HPL white or black top or precious okumè wood.

Florence
design Rever

Rever — Chairs and tables 251 | FlorenceDesign Rever
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Lido

info tecniche 
	 technical info

Lido Struttura | Structure
Acciaio verniciato, graniglia | 
Varnished steel, grit

Corde | Ropes  
Corda tonda sul tubo | Round ropes 
around tube

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing 
HPL

Lido L1

Cm (H) 
37

Ø 
45 cm

Inches (H) 
14

Ø 
17 inches

Lido L2

Cm (H) 
56

Ø 
45 cm

Inches (H) 
22

Ø 
17 inches

Lido L3

Cm (H) 
37

Ø 
85 x 50 cm

Inches (H) 
14

Ø 
31 x 20 inches

Lido L4

Cm (H) 
37/56/73

Ø 
45/60/70 
80/120/140 cm

Inches (H) 
14/22/29

Ø 
17/23/27
31/47/55 inches

Maniglia | Handles 12 cm | 4 inches

Florence

info tecniche 
	 technical info

Florence Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnished steel 

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing 
Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak, 
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement, 
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Tavolo quadrato | Square table

Cm (L x P x H) 
80/90 x 80/90 x 76

Inches (W x D x H) 
31/35 x 31/35 x 29

Tavolo rettangolare | Rectangular table

Cm (L x P x H) 
160 x 80 x 76

Inches (W x D x H) 
62 x 31 x 29

253 | FlorenceDesign Rever
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Accessori

Arredare spazi esterni, pubblici e privati come terrazzi, plateatici 
e dehors. Lo stile autentico Made in Italy, per i tuoi momenti 
di relax. Design e comfort per vivere al meglio i tuoi spazi. 
Con la possibilità di aggiungere alcuni cuscini da giardino 
ai divani e lettini per dare un comfort extra ed un tocco di colore.

Furniture for public and private outdoor areas, such as terraces and outside spaces. 
Authentic Made in Italy style. For your relaxing moments. Design and comfort to 
enjoy and make the most of your space. Don’t forget to add a few garden cushions
to sofas and sun loungers to add extra comfort and a touch of colour.

	 Accessories	
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Dalle forme squadrate e lineari le lampade outdoor della Collezione Mediterraneo sono disponibili in tre versio-
ni: Arc Lamp, Full Lamp e Simple Lamp. La struttura metallica termina con una base circolare in cemento. La 
luce invece si leva tra le corde attorcigliate parallelamente tra loro e sorge in maniera soffusa, come un faro si 
erge tra le onde di una scogliera. 

With linear and geometric shapes, the lamps of the outdoor Mediterraneo Collection are available in three 
versions: the Arc Lamp, Full Lamp and Simple Lamp. In all cases, the metal structure has a round concrete 
base. Subdued light shines through the parallel interweaving ropes, like a lighthouse standing tall on a 
rocky cliff.

Mediterraneo 
lights collections

design Marco Piva 

Rever — Accessories Mediterraneo lights collections 257 | Design Marco Piva
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1. Arc Lamp 

Cm (L x P x H) 
205 x 105 x 40

Inches (W x D x H) 
80 x 41 x 15

2. Full Lamp 

Cm (L x P x H) 
190 x 30 x 30

Inches (W x D x H) 
74 x 11 x 11

2
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Full lamp Struttura | Structure
Acciaio verniciato e base in cemento |
Varnished steel and base in cemen

Corde | Ropes  
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10Arc lamp Struttura | Structure

Acciaio verniciato e base in cemento |
Varnished steel and base in cement 

Corde | Ropes  
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
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Cover 
	

Le coperture ideali per proteggere i prodotti che vivono all’esterno tutto l’anno. Disponibili tanto per ogni 
prodotto Rever che per coprire, su misura, gli altri prodotti già esistenti. Caratteristiche tessuto: tessuto in 
poliestere 180 g/m2. Buona solidità all’acqua 4/5 su scala da 1 a 5 Buona solidità alla luce 6/7 su scala da 1 a 
8 Colonna d’acqua 10 cm

The covers are ideal for protecting the products that live outside all year round. Available for each Rever 
product to cover according to the dimentions already existing products. Fabrics features: polyester Fabrics 
180 g/m2. Good water fastness 4/5 scale from 1 to 5 Good light fastness 6/7 on a scale from 1 to 8 Water 
column 10 cm

3. Simple Lamp 

Cm (L x P x H) 
190 x 30 x 30

Inches (W x D x H) 
74 x 11 x 11

3

Simple lamp Struttura | Structure
Acciaio verniciato e base in cemento |
Varnished steel and base in cemen

Corde | Ropes  
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
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I colori dei tessuti variano dalle foto The colors of the fabrics change from the photos

Tessuti 
	e finiture

Ampia gamma di tessuti per soddisfare ogni esigenza del cliente, 
tessuti outdoor e di facile manutenzione. Finiture di metalli 
con vernici a polvere resistenti alle intemperie.

Wide range of fabrics to satisfy all wants and needs, weatherproof and easy care 
fabrics. Weather-resistant powder-coated metal finishes.

Fabrics and finishing
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A Tessuto 100% non tossico, con trattamento antimuffa, 
antimacchia, resistente al sole e con alta solidità del 
colore | 100% riciclabile, lavabile a 30 gradi in lavatrice, 
non stirare e si asciuga in poco tempo. 
100% non toxic, water-repellent with mold resistant,
stain-resistant, resistant to sun and high color fastness, 
100% recyclable, you can wash in washing machine to 
30 degrees,, no ironing and it dries in few minutes.

Cat. A 

Rever — Fabrics and finishing

Capri 
0007

Capri 
0015

Capri
0021

 
Capri 
0026

Capri 
0031

Capri 
0043

Capri 
0074
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A1 100% polyolefin | Peso: 560 g/m² | Resistenza 
all’abrasione metodo Martindale: 50.000 cicli
Lavaggio: 30°C | Colonna d’acqua: mm 180 
Solidità alla luce: 8
100% polyolefin | Weight: 560 gr/m² | Abrasion 
resistence Martindale | Test: 50.000 cycles | Light 
fastness: 8 | Cleaning: 30 degrees | Colour fastness to 
light 8

Cat. A1 

Rever — Fabrics and finishing

Sky Patio 
321

Sky Patio 
324

Sky Patio 
325

Sky Patio 
326

Sky Patio 
327

Sky Solarium 
211

Sky Solarium 
214

Sky Solarium 
215

 
Sky Solarium 

216

Sky Solarium 
217
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A2 Tessuto 100% non tossico, con trattamento antimuffa, 
resistente ai funghi, batteri, luce solari, umidità, cloro,
antimacchia, resistente al sole e con alta solidità del 
colore | 100% riciclabile, lavabile a 30 gradi in lavatrice, 
non stirare e si asciuga in poco tempo. 
100% non toxic, water-repellent with mold resistant, 
bacteria, humidity, stain-resistant, resistant to sun and 
high color fastness, 100% recyclable, you can wash in 
washing machine to 30 degrees,, no ironing and it dries 
in few minut.

Cat. A2 A3 Tessuto 100% riciclabile, lavabile a 30 gradi, non 
centrifugare. Resistenza all'abrasione: 55.000 rubli
Pilling 2.000 cicli | Solidità del colore allo sfregamento 
secco 4/5 bagnato 4
100% recyclable, you can wash in 30 degrees, do not 
centrifuge | Abrasion resistance 55.000 rubs
Pilling 2.000 cycles Colour fastness to rubbing dry 4/5 
wet 4

Cat. A3 

Rever — Fabrics and finishing Rever — Fabrics and finishing

INTIMACY 
Botanic 074

INTIMACY 
Dehors 084

INTIMACY 
DEW 100

INTIMACY 
Botanic 084

INTIMACY 
Botanic 100

INTIMACY
Botanic 038

INTIMACY 
Dehors 027

INTIMACY 
DEW 032

INTIMACY 
Botanic 057

INTIMACY 
Dehors 074

INTIMACY 
DEW 062

AVENUE DES 
GOBELIN 

Landlife 033

AVENUE DES 
GOBELIN 

Landlife 104

AVENUE DES 
GOBELIN 

Landlife 027

AVENUE DES 
GOBELIN 

Landlife 032

RIVIERA 1 
DIS 1902

Col 12

RIVIERA 1 
DIS 1902

Col 14

RIVIERA 1 
DIS 1902

Col 17

RIVIERA 1 
DIS 1902 

Col 01

RIVIERA 1 
DIS 1902

Col 06

RIVIERA 1 
DIS 1909

Col 03

RIVIERA 1 
DIS 1909 

Col 01

RIVIERA 1 
DIS 1909 

Col 02

RIVIERA 1 
DIS 1909

Col 13

RIVIERA 1 
DIS 1909

Col 04

RIVIERA 1 
DIS 1909

Col 07

RIVIERA 1 
DIS 1909

Col 17

RIVIERA 3 
DIS 1930

Col 06

RIVIERA 3 
DIS 1930

Col 07

RIVIERA 3 
DIS 1930 

Col 02

RIVIERA 3 
DIS 1930

Col 04
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B Peso: gr / m2 650 | Composizione CO 3,5% - PES 
6,5% -PU 1% - PVC 89% | Usura (Martindale) Cicli 
102.400 Secchi 51.200 da asciutto. Cicli di resistenza 
a flessione bagnata ≥150.000 | Resistenza dei colori di 
rivestimento a Sfregamento Grigio Scala 5 Asciutto 4.5 
| Resistenza alla luce Blu Scala 7 | Resistenza all’idrolisi 
Test della giungla ISO 1419: 1995 (E) C 7 giorni 70 ° C 
95% UM > 75.000 immutato - flessione > 75.000
STANDARD DI INFIAMMABILITÀ: UNI 9175 / FA1 (1IM) 
IMO - FTP CALIFORNIA 117, SEZIONE E BS 7176 / 
EN1021 PARTI 1 & 2 1994 
Cura e pulizia: le sporcizie ordinarie e le macchie 
solubili in acqua come caffè, bibite, latte, birra ecc. 
possono essere rimosse usando un panno pulito 
o una spugna morbida e tamponando la macchia 
con acqua e sapone. Per rimuovere macchie di 
crema, rossetto, inchiostro è consigliato alcol etilico, 
strofinando leggermente con un panno. Non trattare 
con cloro. Il prodotto può essere stirato sul retro ad una 
temperatura massima di 110 °C, interponendo meglio 
un panno umido
Weight: gr/m2 650 | Composition CO 3,5%- PES 6,5%-
PU 1% - PVC 89% | Wear (Martindale) Cycles 102.400 
Dry 51.200 Wet | Flexing Endurance Cycles ≥150.000
Coating color fastness to Rubbing Grey Scale 5 Dry 4.5 
Wet. Light resistance Blue Scale 7 Hidrolysis Resistance 
Jungle test ISO 1419:1995(E)C 7 giorni 70°C 95% UM
>75.000 unchanged – flexing > 75.000
FLAMMABILITY STANDARD: UNI 9175/FA1 (1IM) IMO 
– FTP CALIFORNIA 117, SECTION E BS 7176/EN1021
PARTS 1 & 2 1994
Care and cleaning: ordinary dirt and water soluble 
stains such as coffee, soft drinks, milk, beer, etc. can 
be removed by using a clean cloth or soft sponge and 
dabbing the stain with soapy water. To remove spots 
of cream, lipstick, ink is recommended ethyl alcohol, by 
rubbing lightly with a cloth. Do not treat with chlorine. 
The product can be ironed on the back at a max 
temperature of 110°C, better interposing a humid cloth.

Cat. B

001 16 2620

4100 5131 5800

6783 7390 7801

8848 8851 8853

8854 8857
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B1 Peso: 700 (±50) g/² | Composizione: 90 % PVC 
plastificato, 10% poliammide | Resistenza all’abrasione 
metodo Martindale: 80000 cicli | Efficacia antibatterica 
≥ 99,93% | Solidità alla luce scala dei blu (1-8) > 6
Resistenza al fuoco - classe 1 - BS 5858-1-M2
Weight: 700 (±50) g/m² | Composition - 90% PVC 
plastificato, 10% poliammide | Abrasion resistance 
Martindale test: 80000 cycles | Antibacterial activity 
≥ 99,93% Color fastness blue scale (1-8) > 6 | Flame 
retardancy - classe 1 - BS 5858-1-M2

Cat. B1 

64 1868 3962

1182 2146

B2 Peso: gr / m2 580 | Composizione COT 10% - PES 
20% - PU 1-PVC 69% | Usura (Martindale) Cicli 
102.400 secco / secco 51.200 da asciutto | Flexing 
Endurance UNI 4818-13 Cicli ≥100.000
Verniciatura solidità del colore a Sfregamento Grigio 
Scala 5 Secco 4,5 da asciutto. Resistenza alla luce 
Blue Scale 7. Resistenza all’idrolisi Test della giungla 
(E) C>5 settimane. Test delle sigarette fumanti EN 
1021-1: 2014 Non ignizione. Prova equivalente 
fiamma EN 1021-2: 2014 Non ignizione. STANDARD 
DI INFIAMMABILITÀ: UNI 9175 / FA1 (1IM) IMO - FTP 
CALIFORNIA 117, SEZIONE E BS 7176 / EN1021 
PARTI 1 e 2 1994 BS 5852 (CRIB 5)
Weight: gr/m2 580 | Composition COT 10% - PES 20% 
- PU 1-PVC 69% | Wear (Martindale) Cycles 102.400 
secco/Dry 51.200 Wet Flexing Endurance UNI 4818-13 
Cycles ≥100.000
Coating color fastness to Rubbing Grey Scale 5 Dry 4.5 
Wet Light resistance Blue Scale 7 Hidrolysis Resistance 
Jungle test (E)C >5 weeks Smouldering cigarette test 
EN 1021-1:2014 Non-ignition. Match flame equivalent 
test EN 1021-2:2014 Non-ignition. FLAMMABILITY 
STANDARD: UNI 9175/FA1 (1IM) IMO – FTP 
CALIFORNIA 117, SECTION E BS 7176/EN1021
PARTS 1 &amp; 2 1994 BS 5852 (CRIB 5)

Cat. B2 

10195 11080 11100

15112 16290
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C Tessuto drenante antibatterico 100% riciclabile
Peso: 500 g/m² | Resistenza all’abrasione metodo 
Martindale: 50000 cicli | Resistente agli UV| Resistenza 
al fuoco: classe 1 - BS - cigarette test | Solidità 
tinta scala dei blu: 6/7 | Solidità tinta acqua marina: 
4/5 | Solidità tinta cloro: 4/5 | Lavaggio: 40°C | 
Composizione: 100% POL.
Polyolefinic FR | Weight: 500 g/m² | Abrasion Martindale 
test: 50000 cycles | Resistent to UV | Flammability: 
classe 1 - BS - cigarette test | Light fastness blue 
scale: 6/7 | Colour fastness to sea water: 4/5 | Colour 
fastness to chlorinated water: 4/5 | Cleaning: 40°C | 
Composition: 100% Polyolefinic FR

Cat. C
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C1 NIKKI BEACH
Composizione/Composition 72% recycled
Peso/Weight 680 gr | Resistenza all'abrasione/Abrasion 
40.000 cicli/rubs | Pilling 5 | Water 30°| Solidità alla luce/
Fastness to light 7
BAY SIDE
Composizione/composition 100% recycled | Peso/
Weight 470 gr | Resistenza all'abrasione/Abrasion 
35.000 cicli/rubs | Pilling 5 | Water 30°| Solidità alla luce/
Fastness to light 7
LAID BACK
Composizione/Composition 93% recycled | Peso/Weight 
650 gr | Resistenza all'abrasione/ Abrasion 35.000 cicli/
rubs | Pilling 5 | Water 30° | Solidità alla luce/ Fastness to 
light 7
323
Composizione 100% Pol. | Peso 530 gr | Abrasione 
martindale 30.000 cicli | pilling 2000 cicli | Solidità 
colore allo sfregamento a secco 4/5 | Solidità del colore 
allo sfregamento a umido 4/5 | Solidità alla luce 6/7
Composition 100% polyolefinic | Weight 530 grs
Abrasion martindale 30.000 rubs | Pilling 2000 rubs
Colour fastness dry rubbing 4/5 | Colour fastness wet 
rubbing 4/5 | Light fastness 6/7

Cat. C1
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323 79/4 323 79/6323 79/3

323 79/1

323 79/7

323 79/2

Nikki Beach 
1756 Col 100

Nikki Beach 
1756 Col 405

Nikki Beach 
1756 Col 512

Nikki Beach 
1756 Col 713

Bay Side 1755 
Col 100

Bay Side 1755 
Col 405

Bay Side 1755 
Col 512

Bay Side 1755 
Col 700

Bay Side 1755 
Col 713

Laid Back 1757 
Col 700
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C2 Composizione 100% Pol. | Peso 515 gr | abrasione 
martindale 40.000 cicli | pilling 2000 cicli | Solidità colo-
re allo sfregamento a secco 4/5 | Solidità del colore allo 
sfregamento a umido 4/5 | Solidità alla luce 6/7
Composition 100% polyolefinic | Weight 515 grs
Abrasion martindale 40.000 rubs | Pilling 2000 rubs
Colour fastness dry rubbing 4/5 | Colour fastness wet 
rubbing 4/5| Light fastness 6/7

Cat. C2 

07
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23/5 23/4

23/1 23/6 79/1

23/3
SAINT TROPEZ

6-10
SAINT TROPEZ

99-1

SAINT TROPEZ
6-5

SAINT TROPEZ
6-6

SAINT TROPEZ
6-7

JUMEIRAH 
STRIPE 29 6-4

SAINT TROPEZ
6-1

SAINT TROPEZ
6-2

JUMEIRAH 
STRIPE 29 1-3

JUMEIRAH 
STRIPE 29 1-5

JUMEIRAH 
STRIPE 29 1-6

JUMEIRAH 
2002	 1-6

JUMEIRAH 
2002	 6-1

JUMEIRAH 
STRIPE 29 1-1

JUMEIRAH 2002
Composizione 21% fr poliolefinico, 79% poliestere fr 
Peso 385 gr/m² | Martindale ISO 12947: 20.000 | 
Solidità alla luce | Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 | 
Pilling ISO 4/5 Sfregamento rapido col: asciutto 4/5 | 
Umidità 4
Composition 21% fr polyolefinic, 79% polyester fr | 
Weight 385 gr/m² | Martindale ISO 12947: 20.000 | 
Light fastness | Light and med: 6/7 / Dark: 7 Pilling ISO 
4/5 | Col fast rubbing: dry 4/5 | wet 4
JUMEIRAH STRIPE 29
Composizione 62% fr poliolefinico, 38% poliestere fr 
Peso 395 gr / m² | Martindale ISO 12947: 20.000 | 
Solidità alla luce | Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 | 
Pilling ISO 4/5 | Umidità 4
Composition 62% fr polyolefinic, 38% polyester fr | 
Weight 395 gr/m² | Martindale ISO 12947: 20.000 | 
Light fastness | Light and med: 6/7 | Dark: 7 Pilling ISO 
4/5 | Col fast rubbing: dry 4/5 | wet 4
SAINT TROPEZ
Composizione 100% poliestere fr | Peso 310 gr / m² 
| Martindale ISO 12947: 20.000 | Solidità alla luce 
| Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 | Pilling ISO 4/5 | 
Sfregamento rapido col: asciutto 4/5 | Umidità 4
Composition 100% polyester fr Weight 310 gr/m² | 
Martindale ISO 12947: 20.000 | Light fastness | Light 
and med: 6/7 | Dark: 7 | Pilling ISO 4/5 | Col fast 
rubbing: dry 4/5 | Wet 4

Cat. C3

JUMEIRAH 
2002	 1-2

JUMEIRAH 
2002	 1-4

JUMEIRAH 
2002 1	 1-5

C3
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D Peso: 780 gr./m2 | Solidità tinta agli UV scala dei grigi 
(1-5): 4/5 | Si consiglia di pulire periodicamente questo 
tessuto per conservarne l’aspetto. Sporcizia, macchie o 
efflorescenze dovrebbero prontamente essere rimosse 
per evitare che si stabilizzino. Utilizzare un panno umido 
bianco e soluzioni a base di sapone neutro.
Weight: 780 g/m2 | Solidity tint UV gray scale (1-5): 4/5 
It is recommended to clean this Fabrics periodically 
to maintain appearance. Dirt, stains or efflorescence 
should be removed immediately. Use a damp white 
cloth and mild soap.

Cat. D

Mambo 
acquamarine

Mambo 
indie blu

Mambo nero

Mambo red Mambo walnut Pearl copper

Pearl melon Pearl mocca Pearl taupe

Pearl white cap Pearl white
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D1 Cat. D1 
Composizione: 100% Pol. | Supporto in vinile 100% 
poliestere | Peso: 680 gr / m2 | Abrasione Martindale > 
100.000 cicli | Resistenza al freddo -23 ° C
Resistenza ai raggi UV 1000 ore ≥ 7 scaglie di lana blu
Ritardante di fiamma Classe 1.IM
Composition topcoat 100% Pol. | Vinyl backing 
100% pol. | Weight: 680 gr/m2 | Abrasion Martindale 
>100.000 | Cycles Cold crack -23 C° | UV resistance 
1000 hours ≥ 7 blue wool scale | Flame retardancy 
Class 1.IM

Avalanche Brillant Orange Carbon

Cerulean Java Lava

Limeade Mahogany Meteorite

Neutra Porcelain Putty

Raisin Saphire Starfish

Zest
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D2 Tessuto drenante antibatterico 100% riciclabile
Composizione 100% PL FR | Peso 940 gr 
Solidità colore allo sfregamento a secco 4 | Resistenza 
all'abrasione 70000 cicli | Resistenza pilling 3
Composition 100% PL FR | Weight 940 gr/ml
Col fast rubbing 4 | Abrasion resistance 70000 rubs
Pilling resistance 3

Cat. D2

004 008

022 002 009

013

018 003 012
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Mono 
2734

Mono 
2735

Mono 
2736

Mono 
2738

Mono 
2739

Mono 
2741

Mono 
2742

Mono 
2743

Mono 
2744

Madeira
2965

Madeira
2971

Madeira
2978

Madeira
2966

Madeira
2973

Madeira
2980

Madeira 
2967

Madeira 
2975

Madeira
2970

Madeira
2976

D3 Cat. D3
MADEIRA
Composizione: 100% Vinile | Peso: 665 gr / m2 | 
Abrasione Martindale > 100.000 cicli | Resistenza alla 
Lacerazione Ordito N/5cm 380 | Trama N/5cm 240 | 
Solidità alla Luce 7/8 DE: DIN4102 B2; EN1021 part 
1&2; IMO Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 
1 Part 8; US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA 
260 Class 1
Composition: 100% Vinyl | Weight: 665 gr / m2 | 
Martindale abrasion > 100,000 cycles | Tearing 
resistance warp N/5cm 380 WEFT N/5cm 240 | Light 
fastness 7/8 DE: DIN4102 B2; EN1021 part 1&2; IMO 
Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 1 Part 8; 
US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA 260 Class 1
MONO
Composizione: 100% Vinile | Peso: 680 gr / m2 | 
Abrasione Martindale > 100.000 cicli | Resistenza alla 
lacerazione ordito N/5cm 375 TRAMA N/5cm 230 IT: 
CLASSE 1IM; DE: DIN4102 B2; EN1021 part 1&2; ES: 
UNE 23727.90 1R/M.2; FR: NF P 92-503/M2; IMO 
Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 1 Part 8; 
US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA 260 Class 1.
Composition: 100% Vinyl | Weight: 680 g / m2 | 
Martindale abrasion > 100,000 cycles | Tearing 
resistance warp N/5cm 375 WEFT N/5cm 230 IT: 
CLASS 1IM; DE: DIN4102 B2; EN1021 part 1&2; ES: 
UNE 23727.90 1R/M.2; FR: NF P 92-503/M2; IMO 
Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 1 Part 8; 
US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA 260 Class 1
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Col 
ADORN0007

Col 
ADORN0031

Col 
ADORN0074

Col 
ADORN0015

Col 
ADORN0032

Col 
ALBA0007

Col 
ADORN0019

Col 
ADORN0038

Col 
ADORN0022

Col 
ADORN0066

Col 
ALBA0015

Col 
ALBA0031

Col 
ALBA0074

Col 
ALBA0019

Col 
ALBA0032

Col 
ALBA0100

Col 
ALBA0022

Col 
ALBA0038

Col 
ALBA0025

Col 
ALBA0066

E Cat. E
ADORN
Composizione: 100% P.P | Peso: 570±5% | 
Abrasione Martindale > 
≥15000 
Resistenza alla Formazione di Pilling
pallini 4 pelosità 4 arruffamento 4
Solidità alla luce 7
Composition: 100% P.P
Weight: 570±5% | Martindale abrasion >
≥15000
Resistance to Pilling Formation
dots 4 hairiness 4 ruffling 4
Light fastness 7
ALBA
Composizione: 100% P.P
Peso: 465±% | Abrasione Martindale >
≥40.000 | Solidità del colore allo sfregamento 5
Resistenza alla Formazione di Pilling 5
Solidità alla luce 7
Composition: 100% P.P
Weight: 465±% | Martindale abrasion >
≥40,000 | Color Fastness to Rubbing 5
Pilling Formation Resistance 5
Light fastness 7
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Batyline Peso: 450 g/m² | Resistenza all’abrasione metodo 
Martindale: 120000 cicli | Test al pilling (1-5): 4
Temperature di utilizzo: -30°/+70° | Composizione: PVC 
e fibre sintetiche
Weight: 450 g/m² | Abrasion resistance Martindale 
test: 120000 cycles | Pilling test (1-5): 4 | Extreme 
working temperatures: -30°/+70° | Composition: PVC + 
synthetic fibres

Batyline

50560 50561

Sabbia China

Cashmere 100% cashmere | Lavare a secco
100% Kashmir | Dry cleaning only 
Made In Italy

Cashmere 
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Lino Composizione Lino 100% Pol | Colore in massa acrilico 
Peso 440 gr | Finitura idrorepellente con trattamento 
antimacchia | Legame leggero 7/8 | Tolleranze sensibili 
valori di tolleranza +/- 5%
Composition Linen 100% Pol.Solution dyed acrylic 
Weight 440 grs | Finish water repellent with stain 
resistant treatment | Light fastness 7/8 | Tolerance 
sensitive values of tolerance of +/- 5%

Lino | Linen

04 12 16

41 56

Linen

Pelle 
scamosciata

Pellame di bovino europeo | Tintura all'anilina
rifinizione pigmenti e cere | Resistenza alla luce 5 scala 
dei blu | Resistenza alle macchie 4/5 scala grigi
Raw material european bovine hides | Dyeing aniline 
dyed | Light fastness to light 5 blue scale | Stain 
resistance 4/5 grey scale

Pelle scamosciata | Suede

Suede

2300 2302 2334 2342 2346

2352 2356 2357 2374 2379

2343

2380
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Composizione 100% Pol | Peso 680 gr 
Composition 100% Pol | Weight 680 g 

Ecopellicce | Ecofur

Col 600

Col 700 Col 999

Col 500 Col 510

Col 585Col 530

Col 200

Col 110 Col 170 Col 180

Ecofur

Ecopellicce
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Corde 
piatte

Tessuti | Fabrics
Tessitura in filato di polipropilene
Polypropylene yarn weaving

Corde | Ropes

Flat ropes

01 07 1003 08 11 13 1514 16 17 18

Fasce
piatte
Flat bands

Tessuti | Fabrics
Tessitura in filato di polipropilene
Polypropylene yarn weaving ME 87ME 80

19

283 | 

Corde 
tonde
Round ropes

01 0302 04
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Velluto

Tessuti | Fabrics
Tessitura in corda di polipropilene 
Weaving in braids of polypropylene

Corde | Ropes

05 0706 08 09
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Finitura 
metalli
Metal finishing

Bianco 01 Nero goffrato 
03

Marrone 04 Rame lucido 05

Greige 08
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Rame opaco 
02

Rosa 06

Blu 07 Ginger 09

Verde salvia 10

HPL FA5170 HPL FA6074 HPL FA6075HPL FA2810

HPL FA1455 HPL FA1465

HPL FA1972

285 | 

Piani 
tavoli

Laminati ad alta pressione compatti
Prodotto stabile, non reattivo, omogeneo, 
non poroso e di alta densità.
High Pressure Compact Laminates.
Stable, non-reactive, homogeneous,
non-porous and high density.

HPL

Table tops

HPL FA0401 HPL FA3522

Legno Iroko

Marmo Silver 
Paradiso

Marmo Forest 
Green

Marmo 
Carrara

Marmo 
Travertino

Marmo 
Eramosa

Marmo 
Lemon

Marmo Verde 
Guatemala

Cristallo Cemento Graniglia
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Legno Eucalipto

HPL FA0978

HPL 3397 HPL 3471 HPL 4642 HPL 4384 HPL 0319

HPL 0648



L'azienda si riserva di applicare eventuali modifiche.
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